A tifliszi s altaldban a keleti drményekrdl.

— Német kutféb6l. —

Xx lapok olvasdi el6tt tobbszoér volt mar sz0 egyik-

mésik kozleményben Tifiiszrél, vagy az ottani &rményekrdl.
llyen forman nem lesz talan érdektelen, ha révid vondsokban
specialiter is megemlékeziink a tifliszi 6rményekr6l, szem
el6tt tartva Leist Art harnak azon adatait, melyeket §
autopsia Utjdn nemcsak foljegyzett, de valoban kritikus kéz-
zel részben fel is dolgozott ¥ Erdekesek ezen adatok any-
nyival inkdbb, mert helyenként a keleti érményekre vonat-
kozé Altalanos reflexidkat is taldlunk kozottik.

A ,ravasz," ,alattomos," ,pénzvagyd"”, sth. azsiai or-
ményekrdl igazan untig eleget olvashatunk egyik-masik fold-
rajzi miben, s épen ezeért jol esik lapozgatni a német szerz6
ati rajzat, melynek ethnographiai adatai, kortltekint, oknyo-
moz6, szoval kritikai képet nyujtva helyenként a tifliszi s
altalaban az azsiai 6rmények életviszonyairol, az igazi mér-
tékre szallitjak ala a fennt el6sorolt ékes epithetonokat.

Leist a tifliszi orményekr6l szolva, éles elmével bon-
czolja az azsiai o6rmények maltjat, jelenét, geo- és ethnogra-
phiai helyzetét s ezek nyoman kimutatja, hogy a ravaszsag,
pénzvagy stb. nem kezdett6l velik szlletett, hanem a létérti
kiizdelemben fegyverll folvett, Ugy szdlva redjuk kényszeritett
tulajdonsagok. Foltarja azokat a viszonyokat, melyek mind
megannyi torvények vagy legaldbb is térvényszerlségek lé-
vén a tarsadalmi életben, nagy befolyast gyakorolnak annak
mikénti fejl6désére.

Tiflisz Georgidnak f6- és EI6-Azsiduak legérdekesebb
varosa. A vladikavkaszi at mellett, ott fekszik, hol az

ezerfejd" Kaukéazus déli labanal a Kdara folyé fodros hul-
lamai kerget6zuek a Kaspi-to méltosagteljes tikre felé. A

1) Arthur Leist. Georgien. Natur, Sitten und Bcwohner. Leipzig.
24



varos felett a Kaukédzust uralé6 Kazbek havas hofehér ormai
emelkednek a kékel§ athmosphaeraba.

Tifllisznek 60.000 lakosat a legkiilénb6z6bb eurdpai és
azsiai népek alkotjak, kiknek tarka vegyilékében a georgiai
és az 6rmény elem a tdlnyomo.

Az ormeények tarsadalmi és politikai viszonyok nyomaésa
altal (izetve menekiltek e varosba, hol a georgiaiak barat-
sagos vendegszeretettel fogadtdk &ket annyira, hogy ma mar
a tifliszi érmények szdma csaknem megkdzeliti a geoldgiaiakét
s ez utébbiakat nem egy tekintetben tdlszarnyaltdk a be-
vandorlok. Kereskedés, ipar pl. az drmények kezében van;
a pénzpiaczon 6k domindlnak s a megélhetésnek kiilénbdzd
factorait, naprol napra er@sbitik és fejlesztik.

A tifliszi ormények nem vetk6ztek ki nemzeti egyéni-

ségik habitusabdl, s6t individualitisukat — nem gatolva a
georgiaiaktél — fejlesztették is.

Jellemezve Leist a tifliszi érményeket és georgiaiakat
lényeges kilonbséget talal kozottik s ezen eltéréseket, al-
taldban a characteristikus vonésokat, nem késik éles elmével
indokolni, kimagyarazni.

A lovagias tulajdonsdgokkal felruhdzott georgiaiakkal
szemben az Ormények hatarozottan csendes, munkas életre
hajlok s e kiilonbséget Leist igen helyesen a klimatikus s
altalaban a geographiai viszonyokbdl magyardzza ki. Reclus
is mondja a fold-élet jelenségeit targyaldé nagy miivében,

hogy: ,,Az ember, ez az eszes lény — ki szabadakarataval
annyira szeret dicsekedni — nem teheti magat fliggetlenné

a kiimatél s annak a tartomanynak, a melyben lakik, phy-
sikai viszonyaitél. A mi szabadsdgunk a Folddel valé vi-
szonyainkban csak az, hogy annak torvényeit felismerjik s
életiinket azokhoz alkalmazzuk."

Nos! Georgia egy paradicsomi tdjakkal ékes, tejjel-méz-
zel folyo fold, a zord, sziklas, sovany talaju Armeniahoz ké-
pest. Georgianak a Kaukazus altal északrdl védett viragzé
és termékeny volgynek benszilottei GOgy szoélva lablogatva
élnek, gond nélkil bocsathatjdk szabadon csapongd szar-
nyaira, 6sszes képzelini erejiket s igy lehetett és lett be-
161Uk lovagias tulajdonsagokkal felruhazott nép.
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De Armenia, az 6rmény felfold, az érmények tulajdon-
képcni hazdja, vad rendetlenségben emelked6 hegycsucsali
és sziklas meredek lejtGivel, ugyancsak probéara teszi lakéinak
minden industridjat. Az 6rmény felfold bennszilétt lakdinak,
hogy megéljenek, dolgozniok kellett és pedig kemény, farad-
sagos munkat. Megélhetésiikért folytonos kiizdelemben vol-
tak és vannak a természettel. E kiizdelem nem engedett
id6t a phantasia m(kddésére és igy lett az azsiai 6rmény,
kevesebb teremtd erbvel, els6 sorban Kitartd és munkas nép.

Emliti Leist tovabb az érmények ravaszsagat is. E tu-
lajdonsagot is azok kozé sorolja, melyek a viszonyok kény-
szeritd hatasa alatt 6ltétt magara a keleti érmény. Es csak-
ugyan Ugy van! Ha reflect.alunk azon évszazadokig tartd
elnyomatasra, melynek az o6rmények a perzsak és torokok
részerdl ki voltak, s részben maig is ki vannak téve; ha
eszlinkbe jutnak a nomaddizal6 kurdoknak meg-inegujuld
vad kegyetlenségei, melyeknek még napjainkban is egész vi-
ragzé ormény kozségek esnek aldozataul; akkor nagyon ter-
mészetesnek fogjuk latni az elnyomott érmény nép psycho-
logiai habitusaban a ravasz, alattomos vonast. Zsarnok, ke-
gyetlen népek kozott élve, hogyan is képzelhetnénk, a ku-
I6nben jézan esz{i érményekben nyiltsziviiséget, mely altal
onmaga asnda meg sirjat maganak.

Ugy van az, hogy az ember &llat is, és mint ilyen
kiizd és harczol az életért. Ez a létérti harcz; az Onfenntar-
tasi Osztonnek ez a kényszere az, mely kiragadja az on-
tudat mélyéh6l az akaratot, az elhatarozést szabalyozé okokat
s kizarolag a személyiségen kivil es6 feltételekbe helyezi
azokat at. Csoda-e aztan, ha igy elhomalyosulnak, vagy
épen létre sem jének az emberi léleknek Ugynevezett maxi-
mai, gyakorlati elvei, melyeknek itélészéke volna hivatva meg-
teremteni az embernek psychologiai szabadsagét.

Egy masik vonas, melyr6l Leist megeinlékszik a tifliszi
ormények nyervagya, kapzsisaga, fosvénysége. Oly tulajdonsag
ez, mondja az ir6, melyet az eredeti hazajukbdl kiszoritott,
idegen foldon éI6 népek gyakran szoktak magukra Olteni és
pedig azért, mert az ilyen életfeltételekkel kiizk6d6 népet

rendszerint jov8 sorsa aggasztjas aggalyait — legalabb rész-
ben __ gyors vagyonosodasa altal véli és Ohajtja eloszlatni.
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Tehéat itt is nem annyira a hajlam, mint a létérti liarcz,
itt is az Onfenntartds természeti 6sztdbne az, melyben gyo-
keret verve a vagy, szilard képzet alapra jut és szenve-
délyéé novi ki magat. Az oOnfenntartasi Osztén az, mely
impulsust ad a vagyon szerzésére. Az o6rmény, ki idegen
foldon soha sem latja jovojét, existentiajat biztositva, va-
gyonban akar legaldbb magéanak tdmpontot teremteni. A min-
dig kétes jov6 az, mely szenvedélyéé ndveli benne a hirvagyat.

E jellemvonasok rajzolasa utan eliinkbe tarja Leist a
tifliszi 6rmények kulturalis viszonyainak képét.

Els6 sorban kiemeli azt a derék munkat, melyet az or-
mények a népnevelés terén fejtenek ki. Ugy latszik, hogy
Haik ivadékai teljesen magukéva teszik Brougham lord ama
szavait, mely szerint: , A népek sorsat nem az &agyu, hanem
az iskola fogja ezutdn elddnteni mert mig a tifliszi alsébb
ormény iskoldk részben mintaszerliek, addig masfel6l az or-
mény ifjak nagyobb része Oroszorszdg és Nyugat-Eurdpa
féiskolaiban jar megkeresni s megszerezni az emberi élet
principiumat.

Az o6rmény szellemi életnek altaldban Konstantindpoly
ugyan a f6tlizhelye, de a kaukazusi ©6rményeknek e tekin-
tetben Tiflisz a goéczpontjuk, hol a jelenlegi 6 érmény hirlap
is err6l tanuskodik.

A naponként megjelen6 ,,Mésag® — Munkas — me-
lyet a heidelbergi egyetemen tanult Dr. Ardzruni szerkeszt,
éber figyelemmel kiséri Nyugat-Eurépa s kilénosen Neémet-
orszag kulturalis mozgalmait. A ,,Nor Tar* — Uj korszak —
szerkeszt6je Spandarian szintén Németorszagban végezte ta-
nulmanyait. ,,MeghuHajasztani" —Orményorszag rnéhe —
hetenként haromszor jelenik meg s mar egy negyedszazad 6ta
képviseli a conservativ elveket. A llovhanneszian altal szer-
kesztett ,,Arczakank"” — Viszhang — hetenként jelenik
meg elég gazdag tartalommal. A ,Varzsaran" vagy Iskola
az 6rmény tanitok szaklapja, mig az ,,Aghpjur® — Forras —
ormény gyermekvilagnak nyujtszellemi taplalékot éselszorédast.

Mint mindenben, Ugy irodalmukban is a practicus
irany, a gyakorlatias érzék jellemzi az ©rményeket. Mi{-
veikben inkdbb tudomanyos értéket, mint kolt6i teremtd erét
talalunk.
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Az 6rmény irodalom viragzo, aranykoranak féleg his-
tériai és theologiai mivek voltak termékei. E kornak mun-
késai kozé tartoztak: els6 sorban maga Vilagosit6-Szt.-
Gergely, azutan Agatliangelos, lzsak patriarclia, Chorenei
Mébzes stb. — Az ormény klasszikus korszak némely éne-
keseit sok erd és ihlet jellemzi. Jelentékeny kozépkori val-
lasos iranyd és targy( koltészetik is és Nerses Snorhali,
Erikor Naregaczhi és Chacshadur Vartabed vallasos ihlettel
irott hymnusait maig is éneklik az 6rmény templomokban.

Az Ormény birodalom felbomldsa utdn a lakosok nagy
része szerteszéledt, Nyugat-Azsia és Kelet-Eurdpa részeiben
alkotva imitt-amott egy-egy coloniat. S hogy e gyarmatocs-
kakban él6 ormények nem hanyagoltak el, s6t a legnagyobb
gonddal apoltdk a hazajukbdl hozott nemzeti kultdrat, arra
nézve Leist azon szdmos &rmény nyomtatvanyra hivatkozik,
melyek EI6-Azsia s csaknem egész Eurdpa kilénbézé varo-
saiban idénként vilagot lattak s maig is fennmaradtak.
Miért ne emlitsem meg e helyen, hogy egyebek kozott a
szamosujvari ormény kath. gymnasium gy(jteményében is van
egy 1695-ben Amsterdamban kiadott 6rmény szdvegi térkép,
mely valddi remeke a 17-ik szazad sajtd6 miivészetének s mely-
rél e lapok olvasoi el6tt részletesebben szélani majd alkal-
mat veszek magamnak.

De térjink vissza Leist adataihoz!

Szerinte az 6rmény irodalom Ujabb id6ben ismét virag-
zédsnak indult. ElGszeretettel mivelik killéndsen az elbeszé-
Iéseket, meséket.

A mai 6rmény regényben nincs tobbé Kelet elbeszé-
I6ivel kozds vonds. Fejl6désében egészen a nyugati mintékhoz
idomulva, hi tikrét képezi a tarsadalmi életnek, melybdl
alakjai kiszakitvak.

Jelesebb elbeszél6k: Raffi, Dserencz, Brosian, Abovian és
Agéjancz. Legtobb olvasoja akad llaffi novellainak, melyekben
az ormény tarsadalmi élet legkilonbdz6bb viszonyai vannak
ecsetelve. Az orosz-torok habor( scenai, a torokok és per-
zsdk kozott €él6 ormények, vagy a kaukdazusi keresked6k
életviszonyai azok, melyeket Raffi novellaiban feldolgozott.

Az (jabb O6rmény szépirodalmi termékek Leist szerint
redlis iranylak. H{ tiikre valamennyi a valé életnek, min-
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den idealizalt charakter nélkill. Ha mégis néha egy-egy pes-
simistikus ecsetvonas tlnik el§ a rajzon, az is jobbara ko-
zombositve lesz a valo, igaz altal. Realis légkdrben mozog
szinmdirodalmuk is, melynek legderekabb mivel6je Szun-
tugjancz Gabor. Tulajdonképeni érmény dramarol még alig
lehet szdlani, jollehet az 6rmény torténelem s altaldban az
ormény nemzet egész élete igen gazdag valédi drdmai epi-
sodokban.

Szinm(ivészetik egészben véve még a létért kiizd; mert
sem elég gazdag repertoirjuk, sem tlirhet6 miivészeik nin-
csenek. A legljabb idGben ki'dnben az ormények vilagot
jelentd deszkain is feltlint egy els6 rangl miivész t. i. Adam-
jan. Ugyanaz, kir6l nem rég hazai hirlapirodalmunk is
megemlékezett s a ki kulondsen schakespearei szerepekben
rendkivili sikereket arat.

Attekintve az ormény szellemi élet dsszes nyilvanulasait
— kimondja Leist, — hogy az 6rmények csflggedetleniil ha-
ladnak az el6re torekvés Utjan, s ernyedetlen szorgalommal
dolgoznak nemzeti kulturdjok emelésén.

Specialiter a tifiiszi 6rményekben pedig oly népet Iat
Leist, mely mar is fontos allaspontot teremtve maganak
szemlatomast arra torekszik, hogy a tulstlyt biztositsa a
maga részére. E talsulyt — mint uralkodé nép — keveés
szamukndl fogva ha nem is érik el, de anyagi tekintetben
a georgiaiakra nézve végzetessé valhatik a verseny, Kkivalt
ha elgondoljuk, hogy a vagyonosodas feltételei és eszkdzeinek
megteremtésében és megtartasdban mennyire tulszarnyaljak
az 6érmények a georgiaiakat.

Dk. Martonfi Lajos.

Az Ormény irodalom.
— L’ Armenie chretienne cl Sa litterature, par F. Névé. Louvain 1886. —

V.

Az Ujraéledés kora.

tizenkettedik szazaddal ) korszaka nyilik meg
az Ormény irodalomnak, Uj korszak, melyet légioként a nyelv-
nek valasztékossdga és az irdlynak csinja jellemez. A ke-
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resztes haborik soran kifejlédott sdrl érintkezésbdl a nyu-
gati népekkel bd tdpot meritett a nemzet irdinak vallasi és
hazafias buzgdsaga s Nagy-Orményorszag viragzd kolostorai-
ban, Szanahin-ban, llaghpadban,’) Gatliighan,2) Kandzéaszar-
ban, 3) a tudomanyos munkalkodasnak e szabad menedék-
helyein egész sorozata a theologiai és torténeti mtlveknek
keletkezett. Hogy mennyi mindent fel6lelt ez az irodalmi
tevékenység, mutatjdk a tobbek kozt Erzingian (Erczingéni,
BlUz) Janosnak, a kiaszszikusok utolséjanak iratai (1271 —
1326), melyek egyarant kiterjednek az exegeticai és nyelv-
tani, a kritikai és csillagaszati kérdések fejtegetésére.

Kivalé helyet foglal el e korszak iréinak sordban a
két Nerses. Az egyik utddja a patriarchasagban fivérének,
I1l. Gergelynek, Rom-Klah4) (rémaiak er6dje) vardban szé-
kelt, a honnan Glajétzi-nek (Klagi, Ghelai Nerses, Clajensis)
is nevezik. Nyelvezetének megragado voltaért adtadk neki
kortarsai a masik jelz6nevet, a ,,kellemeset (cw;«ia Snor-
hali). Mint szénok, az egyhazatydknak els6 soradban foglal
helyet s mint kolt§ a legbecsesebb darabokkal gazdagitotta
az ormény hymnologiat. Nem kevésbbé tnnepelt ir6 volt Lam-
proni Nerses, tarsusi érsek. Kommentérakat irt a ,kisebb
profétak"-hoz s az érmény liturgidnak teljes leirasat adta,
a mely eddig még egyetlen eurdpai nyelvre sincs atiiltetve.5)
Az ékesszolas remekei kozé soroljak azt a synodalis be-
szédét, melylyel a Rom-Klahbau egybegyilt 6rmény papsag-
nak az oOrmények s gorogok kozti vallasi egyesilést ajan-
lotta. (1179.)

A régi kronikasoknak is méltd utodjaik tdmadtak edes-
sai Matyasban, kinek leirdsat ma is forras munkaul hasz-
naljak az els6 keresztes hadjarat torténetéhez, s Ani-i Sa-
muelben, ki az 1179-ik évig vezette le egyetemes torténe-
tét. Nvomdokukba léptek: Véanagan Janos és Kandzagi Gi-

") iriibiuinniiilip iTtidfili tuijng, jwztuiupyib ubuiinprtbuig, np tujb fit/pV

t Udi tartomanyban. Indsidsean, Archeolégia 344 1. — *) Szi-
unikh tartomanyban. 3) Arczhach tartomanyban.
4) Romcla, Romcala, 'tm Heroin glah, (térokial Urum

ghalah) er6d az Euphrat partjan.
5) Az ormény kiadas Velenczében, 1847-ben jelent meg, 557

lapnyi vaskos kotetben.
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ragosz, a mongol betorések torténetiroi; s Vartan a ,,Nagy,"
kinek munkaja mar valéban egyetemes torténet. A tizen-
0todik szdzadban Medzoph Tamés irta le Tamerlannak
orményorszagi hadviseléseit, a tizenkettedik szdzadban tau-
rizi Arakhel az egykori eseményeket.

A kovetkezd id6k tandi valénak az ©Ormény nemzet
szerteszOrodasanak Azsia és EurOpa egyes orszagaiban. Ma-
gukkal vitték Oseiknek szellemi hagyatékat s a nyomdaszat
segitségével Romaban, Parisban, Marseilleben, Amsterdam-
ban mar a tizenhetedik szdzadtol kezdve szép kiadasok ut-
jan Orizték meg az utokor szamara. Még nagyobb tevékeny-
séget fejtett e téren ki a kovetkez6 szazadban Mekhit.ar
altal megalapitott tudds kongregaczioja az Ormény szerze-
teseknek. Megalapitasatdl kezdve napjainkig ez a kongre-
gaczio volt géczpontja az 6rmény kultdranak, f6 tényezéje
az irodalmi életnek. A régi és ujabb irodalmat egyarant
felolel6 kiadvanyai nemcsak a nemzet gyermekeinek nyuj-
tottak és nyuUjtanak szellemi taplalékot a vildg minden zu-
gaban, de lehetévé tették az eurdpai tudomanyossdg sza-
mara is a megismerését egy oly nyelvnek és irodalomnak,
melyet az 0Osszehasonlité torténet és nyelvészet tanulmanyo-
zasénal igen fontos hely illet meg. Kiadvanyaik némelyike
méltd elismeréssel taldlkozott a parisi és londoni vilagkial-
litdsokon; jogos bilszkeséggel mutathatnak ra a szt-lazar-
szigeti atyak kulonosen nagy 6rmeény szotarukra, ’) melyben
a tudds irok egész nemzedéke, Avedikjan Gabor, Surmelian
Chéacshadur, Aucher Kér. Janos és masok halmoztak fel
egész életik munkalkodasanak gyiimolcseit. Akadémiajuk
tagjai kozt elérangl Iréknak és tuddsoknak neveivel talal-
kozunk; koélteményeiknek gy(jteményes kiadasa harom ko-
tetben hagyta el a sajtot, (1852). Megemlitend6 e koltdk
kozil féleg Pakraduni Arzén atya, egyuttal az Orméuy
nyelvtant targyald legkimerit6bb tanulmanynak szerzdje, ki
hisz énekre terjed6 epopeéat irt az 6rmény nemzet els§ ve-
zérér6l, Hajkrol. Thovmadsan atya 6érmény versekben (ltette
at Homer |lliaszat s Odysseajat, Hurmuz Eduard érsek
verses forditasat adta ki Virgil Eneisének.

*) Velenczc, 1836—1837. 4-ed réti két nagy kotet; az elsé
1140 és a masodik 1067 lap.
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Nem kevesebb elismerés illeti meg a mekhitaristak
bécsi intézetének irodalmi s kultarai tevékenységét. Boré, a
jeles franczia armenista. az azsiai Ormények kozé tett ta-
nulméany UGtjanak kezdetén meglatogatvan ezen intézetet is,
nagy magasztalassal emlékezik meg szervezetérél.l) 1gy tu-
dos fOpapot Azaria Aristaces cesareai érseket talalt az élén,
kinek hosszi kormanyzasa alatt derekas tevékenységet fej-
tettek ki a bécsi kongregaczio tagjai a torténet és nyelv-
tudomany egyes A&gazataiban. Hunanian Pal atya példaul
megirta a keleti egyhdz oekumeni zsinatainak torténetét;
masok jeles miivekben tanulmanyoztak az &rmény nyelv vi-
szonyat a térokhdéz s a Levanteban leginkabb elterjedt
europai nyelvekhez.

Meg kell még nehany szoval emlékezniink az Ormé-
nyek mas allamokbeli tudomanyos intézeteir6l is. Parisban
a Murdd Samuel kollégium egy madrasi gazdag 6rmény ke-
resked6nek koszoni a keletkezését, a ki e czélra két milliot
hagyomanyozott. Az intézet felavatasakor 1816-ban Franczia-
orszag Unnepelt kolt6je, Lamartine tartotta a megnyitd be-
szédet. Velenczéhdl jeles férfiakat hivtak meg az intézet ve-
zetésére, a kiknek sorabdl nagy tudomanyossagaval kilond-
sen Alisdn Leont atyja valt ki?2)

Olaszorszag Ujabb &llami alakuldsai éreztették haté-
sukat a Propaganda Osrégi intézetével is, melyben mas nem-
zetek gyermekei mellett 6rmény ifjak is nyertek tudoma-
nyos kiképzést Az U(j olasz kormany aruba bocsatvan a
Propaganda javait, XIIl. Le0 papa elrendelte (1883 marcz)
egy Uj ormény kollégiumnak megnyitdsat Roémaban.

Egy el6kel6 6rmény csalad, a Lazareffeké, megalapita
Moszkvaban a nevét visel6 intézetet, mely a minden oro-
szok czarjanak févédnoksége alatt, mint akadémia s mint
iskola is mkodik. Gazdagon dotalva, a moszkvai ,,6rmény-
Utcza-“nak egyik pompas palotajaban elhelyezve, nagy nyom-
daval rendelkezik, mely a régi Ormény torténetirok mivei-
nek egész sorat adta ki nagytudomanyl férfiak gondos ve-

") Corrcspondance et memoires d’un voyageur en Orient. Pa-

ris, 1840. 1 10 kotet.
s) Szarkisz Todor atya kiadta 1857-ben a Murad-kollegium tor-

ténetét 6ormény nyelven.
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zetése alatt, a kik kozil legyen elég ezdttal csak Emin
Kér. Janosnak vilagszerte ismert nevét megemlitenink. Leg-
szebb kiadvdnya e nyomdanak az intézet megalapitéi, a
Lazareff grofok viselt dolgait irja le,l) azon 6rmény csala-
dét, mely egy évszdza| 6ta zavartalan élvezetével dicseked-
hetik a czarok kegyének, s a melynek tagjai napjainkban

is el6keld helyet foglalnak el az orosz kdzéletben.
Dr. Molnar Antal.

AJvazovszky Jubileuma.

Szeptember 26-an Unnepelték az orosz csészari szép-
miivészeti akadémiaban a hires ormény fest, Ajvazovszky
Janos 50 éves jubileumat.

Az akadémia tanacskozasi tagas terme csinosan volt fel-
ékesitve; valogatott kozonség gyfilt 6ssze, herczegek is vol-
tak jelen. A terem kozepén magaslott Ajvazovszky vira-
gokkal és babérral diszitett mellszobra. Az elnoki széken
a czar fivére Alexandrovics Vladimir f6herczeg (lt, ki az
unnepeknek kitiintet§ jelvényt adott at; azutan Iszaiv titkar
felolvasta az akadémia iratat, mely &tet tiszteletbeli tagjanak
vélasztotta és arany éremmel tlntette ki. — Most ének
kovetkezett, azutdn maga az elndk adta at az Unnepeknek
az akadémiai okmanyt és érmet. Erre a kilonbdz6 (idvozl6
kildottségek jottek.

Uralkodo-héazakbdl szarmazott magas személyek és a kilfold
um napjaig tobb mint 4.00 tavirat-és tdvozlettel tisztelték meg.

A ritka Unnepélyt fonséges lakoma zarta be. Az ét-
terem Ajvdzovszky festményeivel volt ékesitve. — Ezen ju-
bileum alkalmdbol — mondja a pétervari ,Listok0 a fes-
tészetet és rajzolast kedvel§ n6k alapitvanyt tettek, melynek
kamatjat évenként azon nék kozott fogjak kiosztani, kik ten-
geri képeket rajzolnak. — Magaa miivészenap emlékére egyik
legszebb képét a pétervari érmény templomnak ajandékozta.

W) Moszkva, 1856, nagy 8 r. harom rész (6rmény nyelven)
a Lazareffek kényomaté arczképeivcl. Az intézet torténetének s
alapszabalyainak leirasat I. a »L' Institut Lazareff des langues ori-
entales fondé & Moscou par la famille des Lazareff# ez. munkaban
(Péris, 1846.)
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Ajvazovszky jubileumat Oroszorszag tobb varosaban
megtartottak; a vidéki varosok kozott az els6 Tiflis volt

Ezen jubileum alkalmabol a pétervari és moszkvai lapok
sept. 26-iki szama kozdlte a vilaghir(i fest6 életrajzat, a
képes lapok pedig az életrajzzal egyutt arczkepét is hoztak.

,»Niva" képes orosz hetilap igy kezdi Ajvazovszky

életrajzat: ,Melyik orosz az — birjon az bamily csekely
miveltséggel — ki ne ismerné Ajvazovszkyt, a mindny4junk

altal nagyrabecsfllt mivészt, ki b(v-ecsetjével engedelmes-
seégre birja magat a természetet is. Ez azon dicsé nevek
egyike, melylyel méltan dicsekedhetik hazank; név, mely
nagy hirrel bir, nemcsak hazdjaban, hanem a tavol kiilféldon

is. Batran elmondhatjuk, hogy egyetlen miivészink — talan
Brulow kivételével — sem birt nagyobb és irieyletesebb di-

csBséggel, mint Ajvazovszky. Oroszorszag ezen utdlérhetlen
fest6je nem egyszer egy nap alatt teremtette meg gyonyor(
képeit; ez igazi rogtonész (hevenyész, iinprovisateur); nagyon
jOl ismeri a természet fonségét, torvényét. Nincs ember, ki
a leveg6t, vizet Ugy tudja megrogziteni, mint 6.
Ajvazovszky fest6i képessége oly hiven festi le a ten-
geri vihart, hogy a festmény olyan benyomast gyakorol az

emberre, miut maga a természeti tiinemeény."
Sz. K.

Tigran.

— Befejez6 kdézlemény. —

fUFszintén bevalljuk, hogy e torténeti kutatds folya-
maban az okfék vitatd ereje miatt kegyelettel csingiink a
honi torténészek ajkain; nehogy azonban ily érzelem a tdl-
zott tisztelet, szemethunyd részrehajlas és az eltaposott
igazsdgnak alakjat lattassak magara Olteni, a hlséggel tel-
jesitett kotelesség érzetében Socrates tanitvanyanak, Xeno-
plion bdlcselének Tigran életrajzara vonatkozd nézet-eltérése
e helyltt szikségképen folhozand6. — A mézes beszéd(
athenei hadfi a rovid életd Eruant-ot, Tigrannak atyjat ugy
allitja el6 a vildg szinpadjan, mint a méd Kkiraly elleni 1a-
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zadot, ki folott Cyrus benignizalo vallatasaiban rejl6 dolyffel
itéletet tart, a vadlottak padjan illének Ugyvéde nem mas,
mint az ékesszoOlas megblvoid erejével folfegyverzett Tigran,
Cyrusnak baratja és vadasztarsa. ")

A kellemes irdlynak mestere Xenoplion, oly meginditva
tudja leirni az eddig mondottaktdl egészen eltér§ eseménye-
ken alapitott el6adasat, hogy az eszmék és tények szépsé-
gén elmerengd lélek jobiszemében azt, mint valosagot kedv-
teléssel olvassa: holott pedig az egész nem egyéb, mint a
mézes beszéd(i ird0 szivének gyongéd érzelmeib8l forrasozd
regény arra hivatva, hogy a kirdlyoknak a nemes tettekben
eléképll szolgaljon. A helyzetet ugyanis igy festi: Eruant
Astyagessel haboriba keveredvén, a csatak morajaban gyo6-
nyorkédve dulakodd Mars Eruant nyakaba dobja a vereséget.
Természetes, hogy Eruantra virdagos Ut nem varhatott, ki
ennek folytan kénytelen volt évenként adot, — hadjarat
idején pedig segélyhadaival vért fizetni. — Cvaxares As-
tyagesnek fia és utdda aggalyos bajokban szenved; mert az
assyr, az az babyloni kirdly a kincshalmazaival példabe-
széddé wvalt lybiai Croesustol segittetve, hadat indit ellene.
Eruant e kedvez6 alkalmat felhaszndlva adét és segitséget
megtagad; Cambyses pedig a perzsa kirdly fianak Cyrusnak
vezérlete alatt harminczezer harczosbol allé serget kild
Cyaxares segitségére, ki nehogy az er6 szétforgacsolasaval
Ugyét rosszabba tegye, a helyzet onsulya alatt Eruant ellen
kényszereszkdzoket hasznalni nem akart, de a fiatal Cyrus
ruganyos nyilatkozatadval a dolognak mas fordulatot adott,
ki valtig allitotta, hogy Eruantot a legmegbizhatobb emberré
teendi. — A fatyolba burkolt terv valdsitdsa reédbizott, ki
is a hader6nek egyik részét Chrisanthusnak advan, miutan
a czélt el6tte leleplezte, 6t a természet altal oly elijeszt6vé
tett s lesvetésre alkalmatos rengeteg erd6ség tajaira kil-
dotte. E tajék vész idején menhelye volt a kir. udvarnak,
hol a csend némasagat a kisérethez tartozé portydzdknak
gondos léptei szakitak néha félbe. Chrisanthusnak meghbizasa volt
a s(rd csalit kdzt embereit kisebb csapatokra elosztani s a

*) Xenophon Cyri institut. 1ll. p. 62. Dunker. O-kor IV. két.
360 lap.
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netalan oda tévedezdket letartdztatni, hogy igy inkabb rab-
I6knak, semmint ellenséges csapatnak tekintetvén a terv ho-
malyban maradjon. Cyrus, mint egyébkor szokta tenni a
had mas részével nagyszer(i vadaszat szine alatt Armenia
hataraihoz kozeled6k s legott egy (lgyndk Altal, ki a koz-
vetlen kozelében lev6kon kivil méas koriilményeket is észre
szokott venni, Eruantot az ad6 beszolgaltatasara s a kote-
les hader6veli csatlakozéasra szoélitja fel. Eruant a terhes
felh6k jovetelét joslé felhivasra csaladjat kisebb fiaval és
kincsével a fenjelzett menhelyre kiildvén, 6maga ellentallasra
készilleteket tesz; de hamardbb, semmint vélné, sarkdban
van az ellenség, miért is lehet6 sietséggel egy hegynek ne-
hezen kozelithetd magaslatara vonul. Cyrus, hogy a menek-
vés reményét elmesse, a helyet embereivel korilvéteti, s az
éhhaldl esélyeinek Kkitett kirdlyt a megadasra sirgeti. Ez-
alatt a kirdlyi csalad sarka utan leselked6 vezér a czélba
vett martaléknak birtokdba jutott. Eruant latva, hogy annyi
b6sz hullam t6iul feléje, az el nem odazhaté helyzet tuda-
taban enged a folhivasnak. A csel sikeriilt, s a kiszemelt
zsdkmany egész csaladjaval Cyrus el6tt all, jelen van Tig-
ran is e semmikép nem kedélyes 0Osszejovetelen, ki eddig
egyébitt intézkedvén, onként megjelent. A siker éles fegy-
beszéd tartasara ragadd a tlzes perzsat, szemére lobbantja
Eruantnak szdszegését, s figyelmezteté &t, hogy a megve-
tés sulya fogja nyomni, ha feleleteiben az igazsagot elmel-
16zné. Eruant a szinpadi sebességgel méd-perzsa udvaron-
czokbol dsszetakolt vérbirosag el6tt a szerencse fianak min-
den nemes lelket felingerl6 kéerdéseire egész nyiltsaggal
pontrél portra véalaszolt.

A parbeszéd el6szavaban igy szol Cyrus:

»,Te anyam atyjatol legy6zetvén miért nem teljesited
adott szavadat?"

,Szabadsag utan vagyakodtam; ugyanazt akartam fiaim-
nak is hagyomanyozni.

»lgen szép a szabadsag kivivasat megkisérlem, s a
szolgasagnak fegyver élével véget vetni; de ha az nem si-
kertl s mint partiit6 (j kisérleteket tenne valaki, bog} ura-
nak hatalméat lerdzza: az ilyen mire érdemes? mint helye-
sen cselekv6t megbecsiiléd, vagy mint halatlant megbiinteted?"
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,Megblntetem.|

»S ha alattvaldid egyikét Kitlintetted, s ez vét ellened,
meghagyod a birt hatalomban, vagy helyébe mast rendelsz ?*

A Kkérdett zavartalanul viszonza: ,Ugy van, mast ren-
delek.|

»Ha a mellett amaz gazdag is, meghagyod gazdagsa-
gat, a vagy pedig szegénységre juttatod?"

,Mindent&l megfosztom.!

,Ha észreveszed, hogy menekiilni akar, az ellenséggel
kaczérkodik?"

Halallal 616m meg.!

E baljéslatd szora a jelenlevd néket csliggedés arnya
lepte meg, képzetik rohaménak magukat atengedveén, a vég-
veszély rémével tépelédnek, s a hangosan zokogoknak s(iri
kony pergett ala szemeikbdl; hisz minden jel oda latszik
mutatni, hogy a fejtor6 igazsagnak kimondasa a Kiralyi haz-
nak egyetemes romlasat okozandja. A gy6zelemhez olcso
aron jutott Cyrus nagy nehezen csendet eszkdzél s a bin-
lajstromnak utols6 tételét olvassa fel.

»lgazat szolottdi, de itéleted azokra vonatkozik, kik
folott neked hatalmad van; mar most nekiink hason hely-
zetben mind tanécsot adsz?"

A vallatasi szikra meg tévé hatasat. E kérdés rohamos
benyomasra szdmolt, s csakugyan a kozlevertség és a meg-
indulds megallitotta a jelenlev6k szavat, a heves szdvaltas
is szinetel. Erre el6lép a lelki éberséget tanusité kiralyfi,
hogy a Kivetett tGrszalakat szétszaggassa. Ki hinné? Orém
szalld Cyrusnak keblére; ugyanis erfs vala hiedelme, hogy
nyilt kérdései alatt lappangd gondolatait a mély belatasit
Tigran kilesvén, jo tanacsaval reménye valdsuldsat érvényre
emelendi. Varakozéasa teljestlt. Tigran csodalandé szerény-
séggel az ékesszélas ellenallhatlan bajaval hangoztata: ,Ha
akarod, a karos viszaly kiegyenlitése tekintetéb6l atyam he-
lyett én adok Udvos tanacsot.! A rokon ©romérzet tikrozé
magat vissza a szigoru szavak kopenyébe rejt6z6 Cyrus ar-
czan, mid6n el6adasat hallja szive baratjanak, ki ismert bol-
cseségének legszebb szinpompajaban fejti ki az eszélyesség
fogalmat megtestesité érveit, melyek kapcsan megnyilt az
alkalom arra, hogy egymashoz bizalmas Iépéssel kdzeledhessenek.
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A lélek ragyog6 megelégedésével hallgatja Cyrus kebeibaratjanak
szavait: ,Midén atydm életére tor6 eljarassal a helyzeten ja-
vitani akarsz, diadalod el8segitése helyet veszedelmet ter-
melsz.! Ezen el6zménynek szilard nyugpontjarél szelleme
egész erejével figyelmezteti a gydézOitek sorsanak szalait ke-
zében tartd Cyrust: hogy a lélek ellenszegiilését felhivd vad
er§ legtorékenyebb szivhodité eszkéz, a zavarok szitasa
Udvhdz nem vezethet; holott a jotéteményekkel! megboszi-
las gy6zelmi biztos joslat, mely a halaérzet virulasat kelti
fel lelkGinkben ,Kezeskedem, hogy jo- és balszerencsében
ezen érzet atydm keblében mindig el6térben allatid, kit el-
végre a jelen helyzet érthet6leg megydzétt feus6bbségedr6L
A békilékeny hatalmasnak szeme meghatottsagtol sugarzott.
A f6-kérdés tehat megoldatvan az indulatok csillapultaval
az idegeket zaklaté szavak sotét felhGje is gyorsan atvonul,
az egyetértés szelleme, miként az aldott nap kezdé fénysu-
garait szétlovetni; s kik egymast ellenségnek hitték, egyek
akaratban elannyira, hogy a kozellenség ellen egyitt ko-
szorulnek kardot. Cyrusnak ezzel tag mezeje nyilik nagylel-
ki kedvezésekkel rendelkezni; joéakarattal hallgatja Eruant-
nak hader6 és pénzbeli békez(i ajanlatait; azonban minél
megnyer6bb kildetésben akarvan eljarni, ketté ollézza az
ajanlatok tulterjedt fonalat s Tigran vezérlete alatt négy-
ezer lovassag és huUszezer gyalogsaghol alld segélyserget
kivant, 3000 talentumnyi ezist készletb6l a kimaradt 50
talentumnyi adéhoz még ugyanannyit szamitva megtartott
szaz talentumot. ¥

Hogy egy ténynyel tobbet tegyen, befejezésil a fel-
jajdult keblek talan fenmaradt fajdalom-nyomainak Kitor-
lésére, kedélyes tabori lakoméat rogténdz, melynek folytan
az eléglltség, flszerezve az Orvendetes pezsgl élettel —
tet6pontjat érte.

A szabad labra allitott kiralyi csaldd és udvarnokok
magasztaltak a férfi nemes szivét. A helyzet folderitésére

*) Xenophon de Cyri institut. Ill. I. C. 8. C. j és 4. Talai'-
tol' gorég pénzosszeg, a nagyobb 80 és a kisebb 60 niinat tett
= 2165.60 frt. E helyitt stlymértéket jelent, mely nem volt min-
den allamban egyenld, tébbnyire — 50 fonttal.



— .384

nem kevéssé jellemzd, hogy Tigran a hi sziv szeretetében
minden kornak példaul szolgalhatd nejéhez e kérdést in-
téz6: ,Nemde Cyrus nemcsak szép, hanem nemes sziv( is?'
Mire az élet tavaszan levé n6 oly bens@séggel, mind csak
a rendithetlen hlségnek ajkarol szokott hangzani, valaszolé:
L,En 6t az egész id6 alatt nem is lattam, szememet csupan
arra filggesztém, ki képes volt érettem és szabadsdgomért
életét terhes adé gyanant oda-adni.”

Szandékos vala — inarcsak az igazsag kedvéért is e
torténeti regénynek tekinthet6, de minden esetre érdekes
kérdés el6tti hosszasb id6zés: nem akarvan azt csak ugy
érint6leg targyalni; részint, hogy a targyak futélagos emli-
tésével meg nem elégedd, s terjedtebb olvasmanyokhoz szo-
kott olvasé legszerényebb igényeinek némi szolgalatot tehes-
sek; részint, hogy a folytonos regény olvasasba elmerlt Ié-
lek e farasztdé uton haladva némi nyugpontra talaljon f6leg
pedig, hogy a szépet és jot orommel megragadd ifji iva-
déknak, pislogd mécsként hasznalhaté Gtmutatds legyen
nylUjtva azon esetre, ha sajat hazdban netalan szamkivetve
él6 Gstorténelmét tanulmanyozni OGhajtana.

Mid6n e hé reménynek kifejezést adunk, vajjon az iga-
zolva lesz-6? Nem tudjuk, mindazaltal ez ellenallhatlan ékes-
sz6l6 remény utdn indulva, hadd haladjon tovabb a toll e
munka [raséaban.

A hellenm(ivek irodalmi sulyat el nem ismerni, arva
léleknek ismerve.

Xenophonnak, a honi torténészek nézeteihez nem
kozel all6 elGadasabol legaldbb azon bizonyossag merithetd,
miszerint Tigrannak jellemrajzat Ugy ecseteli, hogy az ala-
rendeltség kinos érzetét kelt6 helyzetében is a szemléld
benne nem Kkis lélekkel taldlkozik.

De nézzik a dolgot kozelebbrél. Kérdés, vajjon a Cyrus
életére vonatkozé torténeti lancz szilard anyagbol van-e flizve?
E kérdésnél a sejtelem és gyanitasnak el kell némulnia; a tor-
pének pedig nem tanacsos az Onismeret hatarait atlépve
magas széken feszelegni; mert konnyen elsiklik. Kizdjon
tehat a tudoményos észlelés; ez azon bizonyitékot nyerte:
mely szerint az igazsagképen hirdetett tények itt vagy
masutt, — vagy épen nem torténtekkel vegyitve, az egész-
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rél czélzatosan ragyogd sugarakbol sz6tt alakot akarnak
nyujtani.

A vizsgalat ala vett, sokfelé elagazd vélemények Ossze-
vetéséb6l nyert eredmény ira ez: A perzsdknak e kérdésre
vonatkoz6 tllzasaiban Xenophon is osztozkodott, hisz az
ember ilyesmiket teljesen ki nem kerilhet; e tilzasoktol
azok kozil, kik e kérdéssel foglalkoztak, nem sokan marad-
tak menten.

A gorég tudomanyokban beavatott honi kalauzaink a
valot nem Kiszinezéssel, hanem érvekkel vitatjak meg. ‘)

Mid6n tehat azt allitjak: hogy nem lehet a Xenophon
altal leirt alakot szigortan wvenni: az oly allitas, melynek
védelmére kelnek mas els6rangl, s nézeteiket eléggé szel-
I16ztetd tekintélyek.) igy Cantu C.. LA gorogoknél teljesen
hidnyozvan a Kkeleti polgérisodas érzete, 6k egészen elfer-
diték a tényeket, és még akkor is nem ad nekik senki is
hitelt, midén csak balul fogtdk f6i a dolgot............ Xeno-
phonnal a ,Tizezer visszavonuldsa™ és a ,,Hellenikak" vald
és pontos részletekben b6velkednek, melyek az emlékiratok

") Cshamichean Mihaly | k. 196 1 Csakédsian Efrem 23 1 —
Confrontando le storie d' Erodoto, di Senofonte, e di Mar Abas.
(az 6rmény tort, egyik forrdsa) intorno a Astiage ed a Ciro, si os-
servano tante differenze chc si direbbcro le tre storie risguardare
tre principi diversi. Ma le circonstanze riferite da Mar Abas sembra-
no meglio fondate nel ver6, quelle d Erodoto un po’ favolose, e
quelle di Senofonte, romanzi, come disse anco il Calmet.« Chor.
M. Olasz forditasa. Velencze 1850 72 1

) Il n'est pas ctonnant, que !' Europe soit restee si long-
temps etrangere indifférente a’la langue d'un peuple, dént I' histo-
ire, difigure’e par les Grces et les Romains, n' offrait que fablcs,
obseurités, incertitudcs. Les invasions, qui desolérent successive-
ment I' Armenie, ont ancanti grand nombre de manuserits prcci-
cux. Les autres, enfouis dans la térre ou dans la poussiére des
convens, étaint souvent inconnus a leurs propres possesseurs. Vaill
de Florival. Hist. d Arm. N3 1. — Id unum............ lectores
meminerint, tametsi Graecorum, romanorumgue seriptorum fides
atque auctoritas magis nobis perspeeta sit atquc explorata, Oricn-
tis tamen Scriptores rerum suarum accuratiorem certe notitiam
habere potuisse.

Ekkép nyilatkoznak a Whistonok, kiket kilénben korantsem
lehet arrél vadolni, hogy Ch. M. irdnydban vakon sin verba Ma-
gistri« eskiidnének. Mos. Chor. L. 2. p. 85.

25
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sajatsagos termeészethli modordban adattak el§; s jollehet a
Cyropaedia csak regény, a gyakorlott szem kénnyen kiisme-
ri abban a valdt, melylyel Socrates tanitvanya a tokéle-
tes uralkodo s a keleti szempontbdl boldog birodalom esz-
ményét korllirta. Mas torténetirok sajat hazajuk torténete-
ibe Perzsia viszontagsadgait is beszotték. — Mar Herodot
idejében Cyrusnak alig egy szadzados torténete mesékkel
volt elarasztva, melyek egyébirdnt minden nagy név kisé-
retében foltalalhatok; még tobb mesét gydjtdtt dssze Xeno-
phon maguk- a perzsaktol."

»-Maga a Cyropaedia czim is azt mutatja, mikép X>
nopbon egyedil csak Cyrus neveltetésének torténetét szan-
dékozik adni; s az erkdlcsi és politikai czél annyira vila-
gos, hogy az igazsag keresésétél is folment mindenkit. A
végét— gy latszik —mas kéz irta. Hogy bitorlonak ne bélye-
gezze hosét, Cyrust Astiages médiai kiraly unokajanak, és
ennek fia Cyaxares oltalmazéjanak teszi; hanem mar a ,,Visz-
szavonulas“-ban Ctesias és Herodottal egyezik, allitva mikép
Astiagest6l a koronat elrabolta.” )

Ennyire halmozott vélemények tobb korllnézést okozva
gatldlag Iépnek e munka folyamanak elébe; ezért talan a tu-
relem is hosszasan vétetett igénybe; azonban mindezek fol-
hozasaban nem vala szabad fukarkodni, hogy az e tekin-
tetben teljesebben értesilt honi torténészeknek hitelessége
iranti megnyugvas annal lehetségesebb legyen.

Markovich Jakab.

) Cantu C. 3 k. 2 és 17 1 Justin allitja, hogy Cyrus As-
tiagest csak is orszagatol fosztotta meg, s 6t a hyrcanok folé
rendelte, minthogy a médekhez émaga nem akart visszatérni. Erre
a Whiston fivérek véleménye ez: Ha Justin el6adasanak hitelt a-
dunk, uUgy az Astyages és Tigran kozotti harcz akkor torténhetett,
a midén Astyages a hyrcanok kormanyzasaval volt megbizva.
Mos. Chor. 1 k. 70 1
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A Megvaltd kegyképe Gerillaban.

Irta Farao Simon.
1.

Miutdn Abgéar kildottsége atvette a csodalatos maddon
elkésziilt arczképet, oromtelve kelt Gtra, hogy mennél el6bb
vigye meg szeretett fejedelmének a vigasztald valaszt.

Az els6 varos, hol pihenét kellett tartani. Hierapolis
volt. Itt utasainkat bizonyos neme az aggalynak lepte meg.
Féltek, nehogy kifosztassanak; Anan tehat a varoson Kkiviil
lévl téglakemenczébe rejtette el a draga ¥reklyéket.  Azon-
ban a rékdvetkezd éjjel oly rendkivili fényesség terjedt a
varos felett, hogy az almabol felriadt lakossag, mely azt
gondolta, hogy tlizvész garazdalkodik, megijedve szaladt fel
s ald. Mikor mar némileg lecsillapult a rémdlet, tébben azon
hely felé siettek, hol a langaradat mutatkozott.

Anén, ki 6rt allott a kemencze el6tt, az ut faradalmaitol
kimeriilvén, elaludt s azért mit sem tudott a torténtek fe-
161 ; a lakossag ide érkezett része, mely abban a vélemény-
ben volt, hogy 6 gyujtott tlizet, felkolti 6tet és minden Ki-
kérdezés nélkil megfogja és a varosba hurczolva fogsagba
veti. Masnap reggel el6vezetik és kikérdezik az el6ljardk.
Anan artatlansaga érzetében, nyiltan elbeszélte, hogy honnan jé.
mi jaratban van és tarsaival egyitt mit rejtett el a tégla-
kemenczébe. Erre visszaadjak szabadsigat s vele egyutt
még sokan jonek ki, megnézni arendkivili fényességet arasztd
képet.

Anéan épen talalta ugyan eldugott kincsét, de bamulva
vette észre, hogy a Megvaltd arczképének hi lenyomata mu-
tatkozik egyik téglan, mely azt eltakarta. A varosbeliek
szintén csodalkoznak ezen, s habar képtelenek voltak fel-
fogni azt, hogy mind természetfeletti hatalom keze miikodott
ezen eseménynél, — mégis a képes téglat orok emlékil
maguknak tartottdk vissza. A kildottség pedig tovabb foly-
tatta utjat, mely mintegy 12 nap muilva végre Edessa kiralyi
székvaroshoz kozeledett.

*) Alkalmazott értelemben emlék, mely tiszteletben tartatik,
25*
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Abgar mindenekel6tt mély alazatossaggal s &jtatos buzgo-
saggal szemlélte az atnyujtott arczképet, azutdn 6rom kénye-
ket hullatva olvasta a levelet. A szemfiles korilallok, kik
nemcsak a kiraly meghatottsdganak, hanem a vigasztald-
duasnak is, mely ennek arczan mutatkozott, tandi voltak,
mindnyajan nagy figyelemmel hallgattdk Anéant, ki a Kkil-
dottség nevében részletesen beszélte el utazasuk kortilmé-
nyeit. — Ezutdn a kiraly parancsot adott, hogy a balvany-
istenek nyilvanos oszlopai gyékénynyel takartassanak be; a
varos kapuja felett 1év6 oszlop vétessék le s helyébe Jézus
arczképe tétessék oda. Egyszersmind intézkedett arrdl is,
hogy minden ember, ki a varosha j6, a kapundl megallva,
térd- s fejhajtassal nyilvanitsa tiszteletét a csodatevé kép
irant.

Krisztus menybemenetele utan nem sokara megérkezett
Tadé apostol Edcssaba, hol a kiraly 6tet kovetkezd szavakkal
fogadta: ,Nemde te vagy az aldott Jézusnak tanitvanya?
O megigérte volt, hogy kildeni fog hozzam egyet tanitvanyai
kozal, ki megszabaditson fajdalmaimtél.” Mire felele Tadé:
»Ha hiszesz Jézus Krisztusban, Kkivansagod tejestlni fog."
— LEn hittem benne és az Atydban — monda Abgar;
azért ossze gy(jtdom seregeimet, hogy kiirtsam a zsidokat,
kik”keresztre feszitették az Istenfiat; csak a rdmai kormany
ne gatolna meg tervem Kivitelében!" Ekkor az apostol a
kiralyra teszi kezét és ez azonnal meggydgyul betegségébdl.
Erre 8, csaladja és az el6kel6bbek kozll sokan folveszik a
keresztséget.

Az apostol még tdbb napig hirdette az Udv igéit a
a véroshan és a kornyéken; a keresztények szama napon-
ként szaporodott. Miel6tt a hitkvet innen eltavozott volna,
maga helyébe Addé nevi férfiut rendelte puspoknek .

Abgar, miutan az Udvozits tanait elfogadta, korulbelil
még 3 évig élt; éltében a kereszténység mar szépen virag-
zott orszagaban; de halala utan fia Ananun megtagadta a
keresztény hitet és parancsot is adott, hogy a balvanytein-
plomok Allittassanak helyre s a kereszténység irtassak Kki.

Sokaig foglalkozott azon gondolattal is, hogy hogyan
lehetne a .Megvaltd arczképét a varos kapujarél minél csu-
fosabban ledobatni s megsemisitni. Azonban a pogany kiraly
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ezen istentelen czéljat nem érhette el; mert a szent-életl
Addé plspok, ki mennyei intés altal értesiilt a gonosz szan-
dékrol, a legkozelebbi éjjel kiséretével a kapohoz ment és
az Udvozitd képét az orok lampassal egyitt a fillkébe —
hol elhelyezve volt — falazta. Az igy elrejtett szentkép-
r6l a nemsokara bekovetkezett (ildozés alatt, midén nemcsak
az istenfél6 plspok, hanem a hivek kozil is sokan nyerték
el a martiromsadg koronajat — mindenki elfelejtkezett.

Sok — majdnem o&tszaz évig maradt a fllkébe falazott
kép elrejtve. — Végre a perzsdk kirdlya Chozrov, gy&ze-
delmes harczok utdn 539-ben Edessa varosat ostrom ald
veszi; a bennlakok félelem és rettegés kozt Istenhez  konyd-
rogtek szabadulasért.. Es ime buzgd fohaszaikat Isten meg-
halgattal Ugyanis Eulalius puspoknek almaban egy angyal
ezeket monda: ,A véaros kapoja flilkéjében van a Megvalto
legszentebb képe; keresd meg és azutan vedd azt magadhoz,
és megfogtok szabadulni az ellenségtél."

Maésnap tehat, a plspok Unnepélyes kdérmenetben megy
a kapohoz; megvizsgalja a helyet, s mintegy isteni ujjmu-
tatdsra azonnal megtalalja a filkét; siet6leg felbontatja a
falat, s bamulat! nemcsak a képet ép 4llapotban talalja,
hanem a ldmpa is. még mindég vilagitva égett.

Ezalatt az ellenség aknakat asatott a falak mentében;
a pluspbk magéhoz vevén a szent ereklyéket, felment a véar
falara, honnan nehany csep olajat ontétt le az 6sszehal-
mozott gyo-anyagra, mely azonnal meggyuladt; erre hirtelen
szél tamadt, mely még élesztette a tiizet; a langok a hadiesz-
kozoket porrd hamvasztottak, a katonaknak nagy része pedig
életét veszitette. Es igy Chozrov kénytelen volt menedéket a
futasban keres6 seregének toredékével Perzsiaba visszatérni.

E kivald eseményrdl bamulatos lelkesedéssel tesznek
emlitést J6b alexandriai, Kristo6f antiochiai és Vazul jeru-
sélemi patriarchak, Theophilus csaszarhoz a kép-irtok ellen
intézett vadirataikban; Ugy szintén Evagrius is egyhaztor-
ténelmében (4-ik konyv) korilményesen szol Edessa varo-
sanak megszabadul&sarol.

A Megvaltd ezen arczképéhez a buzgd keleti keresz-
tények még akkor is elzarandokoltak, a mikor e varos
(Edessa) mar a torokdk fennhatdsaga alatt allott.
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llire a csodaknak, melyek e kép korében torténtek, a
tavol fekv6é tartomanyokba is elterjedt. — Biborban sziile-
tett (Porphyrogeneta) Konstantin byzanti csaszar e hirek
hallatara elhatarozta magaban, hogy székvarosa szamara
megszerzi ama csodatevé képet. Kovetet kildott tehat Edessa
varos kormanyzéja- Sulejmanlioz, és nemcsak azt igérte en-
nék, hogy ha a kép megszerzéséhez, segédkezet nyujt, a fog-
sagéban sinlod6 torokoket szabadon bocsatja, hanem még
12000 ezist pénz jutalmat is ad neki

Mivel a kormanyz6, ki minden egyes zarandoktol a
képlatogatasért sarczot vett, — istentelen mdiveletéb6l tobb
jovedelmet remélt, nem sietett a csaszar akaratanak eleget
tenni, hanem inkdbb avval védekezett, hogy a varosbeliek
nem hajlandék kiadni a képet. Miutan sem fenyegetések-, sem
igéretekkel nem volt képes Edessa lakdit rabirni a csaszar,
hogy akaratat teljesitsék, — hatalmas sereget kiildott rajok.
Ekkor megijedt a kormanyzo6 s most maga kényszerit6 a népet a
kép kiadasara.... Konstantin fennebb emlitett Igéretét tel-
jesitven, visszahivatja seregét és Samosata varos plispokét,
Abrahamot bizta meg a kép atvételével.

Abraham (innepélyes jardalat (processio) kiséretében vitte
kifelé aszt, ereklyéket; de a varoshatarandl hirtelen iszonyatos
zivatar tamadt; erre Edessa lakoi sirva, zokogva igy kidl-
tanak: ,ime az égi jelentés, mely szerint Isten sem akarja,
hogy méas felé vitessék a szentkép!“ és visszakdvetelték
draga kincsiiket a puspokt6l, ki atjat az Euphrét kikot6jéhez
csak a torok korményz6 altal adott katondk segitségével
folytathatta.

Euphrat partjan az edessabéliek ismét megujitottak ellen-
allasukat, azonban Konstantin kildottei észrevétlenil beszall-
nak a kozel all6 hajoba, melyet hirtelen tamadt szél a talso
partra hajtott.

Utkdzben Konstantinapolyig sok csoda tortént. Min-
denitt, a hol megaéllapodtak, 6z6nlott a nép, kérvén a pis-
pokot, hogy a szentképpel adjon rajok aldast.

Mikor Theophilacrus a konstantinapolyi patriarcha tu-
domast vett arrdl, hogy utasaink a varoshoz kozelednek,
Unnepélyes kormenetben elejékbe ment. A szekrényt, mely-
ben a draga ereklyék (Jézus arczképe és az Abgarhoz kiil-
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(I6tt levél) Oriztettek, a csaszar fiai vették vélaikra; a ren-
geteg sokasdg a Sopliia templom felé haladt; a csodaképet
elébb néhany o6rara a nagy oltarra tették, hogy a nép lat-
hassa s 4jtatoskodasat végezhesse, azutdn a csaszar palota-
jdba vitték. Itt rovid ideig letették a trénra, hogy ez
megaldassék, azutan allandban az udvari kapolnaban G&riztetett.

Fleury, az egyhdaztorténetird, nagy terjedem( birast
nyujt a jelzett szent ereklyéknek Edessabdl Konstantinapolyba
tortént athozatalarol. Baronyus ezt az eseményt 944-dik esz-
tend6re teszi.

Nem lehet bizonyosan tudni, hogy mikor kerllt a levél
vissza Edessaba; de Cedrenus tisztan irja, hogy ,,Maniaces Ger-
gely, az euphratparti varosok praetora, 1030-ban Byzantba
killdte Edessaban talalt Megvalténk fevelét.

Majdnem harom szédzaddal kés6bb forradalom Gtott ki
Konstantindpolyban. Azok, kik e népmozgalmat el8idézték,
mindent felforgattak s sok targyat pusztitottak el. Nicetas
feljegyzése szerint: , A rablds a csaszari kapolnara is Kki-
terjedt, a szt.-képek ékességei elvétettek, s6t azon szekrényke
is, melyben a Megvaltd levele tartatott, e fosztogatas &ldo-
zata fett.

Mikor a byzantiumi tronon a kiskord Paleologus Janos
ult, ennek ipja és gyadmja Cantacusenos Janos, a kormany-
zast egészen magahoz ragadvan, sok zavarra nydujtott alkal-
mat. Azonban a genuaiak segitségével sikeriilt Paleologusnak
legy6zni ellenségét s véget vetni a belzavaroknak; a sarace-
noktdl is visszaszerezte birodalma azon részét, melyet ezek,
— a zavarok ideje alatt — elfoglaltak volt.

A csaszar fényes gy6zelmei utdn Montaldo Ledt, a
genuaiak f&vezérét, ki a poganyok ellen viselt habordjaban
kivalo szolgalatot tett neki, Udvoziténk csodatevé arczké-
pével ajandékozta meg. Montaldo a megbecsiilhetlen ajan-
dékot 1363-ban magaval vitte Byzantb6l Genuaba, hol azt
palotaja kapolndjdban mintegy 20 évig Griztette.

Mikor a vitéz f&vezér végorajat, kozeledni érezte, gyon-
tatd atyjanak tanacsara a szentképet Szt.-Bertalan templo-
manak (Genua) hagyomanyozta. Szt.-Vasul rendjének atyai,
kik e templomban szolgaltak, — a végrendelet értelmében
— pontosan megtettek mindent. Kemény zérak alatt Grizték
azt gondosan s csak nagyobb (nnepek alkalmaval tették Ki
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a boldogsagos Sziiz-Méaria oltarara, mely el6tt folytonosan
ajtatoskodtak a buzgd hivek.

Mintegy masfél szézaddal kés6bb a Genuaban tamadt
zavargédsok ideje alatt egy sz&zados ellopta a kegy-képet...
és avval Francziaorszdgba menekilt. Azonban XI-ik Lajos
kirdly parancsara visszakerilt az, az el6bbi atyakhoz, kik
draga birtokuk miatt 1798-ban, — a népuralom idejében —
ismét nagy félelmet allottak ki.

1810-ben, mikor I. Nap6leon szigori parancsa jobbéara
kilizette hazaikbol a szerzeteseket., megsz(int az isteni szol-
galat a genuai Szt.-Bertalan templomaban is. Midén a fosz-
togatd dictator kikiildottei a varos nevezetességeit kutattak,
ezek egyike ugyan kezébe vette a Megvaltd arczképét, de
mivel nem tudta, hogy mi van kezében ,a homalyos és el-
avult vasznat" — ott hagyta. ,,Elrejtem arczomat el6lik."
Mozes V. k. Deut. 32, 20.

Az itt Orzott paratlan kép képezi Genua varosanak
legdragdbb kincsét. A bulcsujarok kozelr6l dgy, mint ta-
volrol — pinkdsd napjan most is nagy szammal zaran-
dokolnak el e kegy-képhez és tiszteletlik e kivalé targya el6tt,
nagy buzgdsaggal végzik ajtatoskodasukat.

Besigthaslian dalaibdl.

Oh, lennék cn csak a tavasz'
Szelid fuvalma: ropke lég;
Széallonganék fejed kordl,
S fartidre csokot hintenék!

Oh, lennék szende rézsaszal,
Deriilt mosolylyal ékesen;

Virulnék kora' hajnalon,
Magasztos-édes kebleden !

Oh, lennék alomkép csupén,
Lebegve éjeid felett
Kilesném lelked’ almait —
Es elrabolnam szivedet!
Simav Janos.
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Egyhazi régiségeink.
Irta: G. J. G. ni.
1.

XX szamosujvari érmény kath. egyhazban levé ruhak,
mint mar mondottuk, ¥ nem mind keleti eredetliek; van ko-
zOttik olasz, goth, renaissance eredet( is. Valoszinl, hogy
ezeket itt (Magyarorszag) szerezték meg a hazai &rmények.

Ezek kozt az els6 helyet bizonyara az a pallium (?)
foglalja el. mely val6saggal remek mi. Ezt hihet6leg Ver-
zireszky Atixentns piuspok kapta — nagy érdemeiért —
ajandékba RoOmatol. — Ez és azon palliuinok kozt, melye-
ket napjainkban viselnek a bibornokok, nagy kulénbség le-
tezik. Alakja hasonlit ugyan a mostaniakéhoz, de az sokkal
nehezebb, nagyobb és hosszabb; sllya egy kilogram és 28
dekagrain, szélessége 30 cent, hossza egy meter és 14 cent.

Alapja eziist szovet, arany fonallal egyszer(ien kivarrva.
ElI6l, hatdi, valamint a vallan selyemmel himezett élé-alakok
vannak, tojasdad keretekben, tobbnyire sz6l6levelek és ge-
rezdek kozott. Az emberi alakok arcza meg keze nincs
himezve, hanem rézmetszetli nyomtatés, vizfestékkel szinezve.

Most vegyik szemiigyre a palliumon levé szent képe-
ket. — Ezek a kovetkezdk: el6l van (alulrdl kezdve felfelé)
i/. uiiiHibiiin/mu (Szt. Sylveszter papa) tiardval fején; valami-
vel feljebb u- Bmihuvutu (Szt Janos evang.); legfeliil Wiujp uwniinj
(Isten anyja); a hatsé oldalon, felll stp Uumnuuf) Bpuniu "ppuvinu
(az Ur Jézus Kristus); lejebb wu. 'imipuu (Szt. Lukacs evang.);
legaldl ). t-ppinp (Vilagositd Szt.-Gergely) aranynyal gydny6-
ren himzett piros selyem pluvialéval, puspoki siiveggel és
palezdval. — A pallium vallan jobbra ». iriiu>ptn« (Szt. Méaté
evang.); balra v- iruipipiu (Szt. Mark evang.). A pallium vé-
gein eldl dgy, mint hatul ot-6t, 14 cent, hosszl csinos
arany bojt van. A nagy csinnel Kkiallitott munkanak ere-
dete — 0gy hiszem — benyulik a XVII-ik szdzad maso-
dik felébe.

Most az a kérdés meriil fel, hogy ezen ruha darabot
palliumnak tekintsilk-e vagy stolanak? En ezt, ha a vallan

1) L. »Armeniac 11 szdm 349 1
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is ne lennének alakok, és hats6 része ne lenne épen olyan
hosszd, mint az el6 rész — érmény stolanak tartanam. — A
mostani  6érmény tnifénpriu  (emiphoron) vagy pallium (ilyent
haszndlnak mai napsdg a katholikosz és az érsekek egy-
hazi ténykedés kozben) kiilsé alakra nézve ugyan nem ilyen,
mint ez; de ha a functionarius magara veszi, épenséggel
azt a format kapja, a milyen a mostan széban levé pallium.
A mostani érmény pallium majdnem négy méter hosszi és
30—40 cent, széles ruha, mely gombokkal vagy kapcsok-
kal ugy van ellatva, hogy az, ha azt az egyhazi teljes or-
natusra oltik, és el8l-hatal, balrél és jobbrdl begomboljak
vagy bekapcsoljdk — olyan alakot kap, mint a milyennel
bir a latin pallium.

A mondottaknal fogva azt hiszem, hogy ez pallium:
de se nem o6rmény, se nem gorog, se nem latin, hanem a
haromnak vegylléke; vagy aztan 6rmény és gorog pallium,
de régi (eredeti) alakjdban (?) — Ha valosaggal ez; akkor
a jelen ruhdnak becse még nagyobb; mert ilyen ruhada-
rabot sem az ©rmény egyhdzban, sem a gordgben nem is-
meriink. még ha szdzadokkal is visszamegyunk,

Vagy ha egyik se ezek kozil, akkor azt kell felten-
nink, hogy az régi alaku latin pallium, milyen nehany sza-
zaddal ezel6tt létezett. . . .

Kivald és kiulénds emlitést érdemel tovabba az az iga-
zan gyonyor(i és bensd értékére nézve is nagybecsli egyhazi
ruha, melyet Eleondra kirdlyné I. Lipot neje és VI. Karoly
anyja ajandékozott a szamosujvari 6rmény egyhazmegyének
illetéleg ezen egyhaz fejének, a nagytudomany( Verzireszky
Auxentius puspoknek

Hatérozottan lehet mondani, hogy a szamosujvari —
tobb rendbéli — egyhézi ruhak kozt az elsdé helyet ez fog-
lalja el. A szovet — gy latszik — eredetileg nem volt
egyhazi oltényre szanva; inkdbb kiralyi (koronazasi ?) nagy
palast, vagy hosszd Uszalyos (menyegz8i?) kontds lehetett,
a melyet kés6bb a fent emlitett kirdlyné a nagyérdemi
plspoknek ajandékozta.

Ezen palast vagy kontds eredetileg nagy és terjedel-
mes volt, mi onnan is latszik, hogy ez képezi most nagy
részét egy egész rendbeli egyhazi ornatusnak. Mert ebbdl
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van nagyobbara csindlva egy 1'/2 méter hosszi és egy mé-
ter és 15 cent, széles oltari antipendium; egy terjedesmes
nagy pluviale, melynek hossza- | méter és 30 czent. a szé-
lessége pedig 2 méter és 80 cent, egy nagy miseruha;
két hossz dalmatica, egy stola, két karolt6 és egy pus-
poki siveg.

Maganak a szdvetnek az alapja ezist és selyem; na-
gyon nehéz és finom anyag. Ez aztan fél domborm( alak-
ban (en basreliéf) gondosan, nagy csinnal chenille- (sénily,
senilia) meg aranyozott ezist- és eziist fonallal van kihi-
mezve. Vannak rajta — a tobbféle czifrazatokon kivil —
csinosan és finom izléssel kidolgozott levelek, virdgok (tuli-
pan, rozsa, liliom) kilénféle alakok; varak harom-harom to-
ronynyal, eziist szallal és aranyozott eziist fonallal kihi-
mezve; két labon all6 oroszlanok, fejékon koronaval; két-
két gylr( egymasba illesztve, tobbszinl pillangok darazsok,
méhek. Igen jellemz8 kiilondsdén a német csaszari korona és
az arany gyapjas rend.

Ezen jelek a héarom tornyos varak, a koronas orosz-
lanok, az egymast kapcsold gvilrlik. de kivaltképen az a-
rany-gyapjas rend, meg a csaszari korona vilagosan mutat-
jak, hogy ezen ruha nem kozonséges ember tulajdonat ké-
pezte. Dr. Falke, udvari tanacsos és a bécsi osztrak muze-
umnak igazgatOja, hatarozottan allitja, hogy ezen kiilonos
jelek csak is fejedelmi személyt vagy dolgot illetnek meg.
A csaszari koronanak jelent6sége vilagos; az arany gyapju
akkortajban bizonyos fejedelmi allast jelentett; a varak
Kasztilianak, az oroszlanok Aragonianak jelképei (Eleondra,
mint VI Karoly anyja, spanyol herczegné volt); a tulipan,
a liliom, a darazs, a pillangé stb. talan (?) egy-egy var-
megyeének jelképei.

Az allatocskak, a viragok, az oroszlanok, egy szoval
minden alak és czifrasdg Ugyesen, gondosan és szépen van
kidolgozva; a szinek oly izlésesen vannak egyméas mellé al-
litva, hogy az ember bamul, ezen igazi remek és draga
miivon; a vizsgald orakig elnézheti és mégis jol nem latta,
még mindig talal Gjabbnal G(jabb és szebbnél szebb dolgo-
kat e gyonyord mivon.



Habar — mint mar fentebb is monddm — a szdvet
nagyon nagy, mindazondltal fel lehet tenni azt, hogy az
egész tébb kisebb — 55 cent, hosszi és 30 cent, széles
— darabbdl van 06sszeéllitva; és két ilyen 55 cent, hosszu-
sagu, meg 30 cent, szélességli darab teszen egy egészet,
ebbe vannak foglalva mind a fent emlitett virdgok, vazak,
korondk, gy(rlk, allatocskak, oroszlanok, az arany gyapjas
rend és a tobbi czifrasdgok. Ezen alakok, minden két ilyen
lapon egyszer ismétlédnek.

Mér az a korllmény is, hogy ezen ritka ruhdkat éven-
ként csak is a Kiraly sziiletése és Szent-Istvan kiraly nap-
jan veszi hasznalatba a szamosUjvari 6rmény egyhaz, vila-
gosan a mellett bizonyit, hogy ezen egyhdz a mondott draga
ruhdkat Eleondra kiradlynétdl kapta ajandékba. — Aztan
még az antipendium hatan levé o6rmény felirat: /", W/™/t
eutuijifiuut! (a Kirdly sziletés napjara) is mutatja hogy ezen
nagyon értékes'és parjukat ritkitd ruhak egykor wvalami
Osszekottetésben allottak a kirdlyi hazzal.

Majd mas alkalommal szolani fogunk még a Szamos-
ujvartt levé egyhazi ékszerek- és edényekrol.

Szellemi m(ivel6dés az 6rményeknél.

1.
— Befejez6 kozlemény.”) —

Vizsgélatok.

20. 8 Minden évnegyed és tanév végén vizsgalatok tar-
tatnak. Az évnegyedes vizsgakon csak az iskolai eldljarosag
és a tanitok vannak jelen; ellenben az évvégi vizsgalatok
nyilvdnosak. Minden tanév végén a szulSknek nErtesit6“-t
{iltiffuiiiiugnjg, vidsagaczhujczh) kiildenek.

21. 8 A tanul6 az iskolai tanfolyam befejezése utan
bizonyitvanyt  (liimjuiibi® végajakir) kap.

*) L. »Armenia« 183 Ibp.
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22. 8 A vizsgélatok napjat a kerileti tanacs allapitja
meg, de ezen megallapodasat koteles a nemzeti el6ljardsaggal
is kozolni. Vizsga utan van a jutalom-osztas
lumMnh mérczlianagéapascliuiliiun). Ezen unnepélyen a pat-
riarcba, vagy jennek helyettese eln6kél. — A nagy szin-
id6 (uivaiuitnipgarczagurt) 15—30 napig tart.

23. § A tanév szeptember 1-én veszi kezdetét (tébro-
czhagan darékélucli.)

Szunidé.

24. §. Szinnapok vasar- és Unnepnapokon kivil, Uj-év
els6 napja, karacson) els6 napja, farsang harom utolsé napja,
a nagyhét harom utols6 napja, a Szt.-Forditék¥ {nnep-
napja, a szulthan trénraléptének évfordulati napja és a nagy
sziinidé (1. a. 22. 8)

Napld és osztalykonyv.

25. 8 A Kkeruleti el6készit6 iskoldk (népiskolak) napldi
és osztalykonyvei a kovetkezd rovatokkal birnak:

1. A tanulék névsora; 2. tantargy napld; 3. latogatok;
4. elmaradds és magaviselet; 5. drafelosztas, 6. vizsgalat;
7. figyelem; 8. irasbeli feladatok targya; 9. tanitd6 és el6-
adott targy; 10. kimutatds (ebbe jegyzi be a tanité azt,
hogy jelen volt, vagy utélagosan akadalyoztatasa okat.)

Gyermekkert.

26. 8 A Kkeriileti tandcs, — ha a hely megengedi —
az el6készitd iskolak kozelségében, ellenkez6 esetben mas
alkalmas helyen allithat fel gyermekkertet dzagh-
goczli) 4—6 éves gyermekek szaméara. A gyermekkert tani-
tond gondozasara bizatik.

27. 8 Miutdn e szakasz szabatosan szol a gyermekkert
czéljarol, atmegy a foglalatossdgokra: 1. Ima, mese, ének,

*) Vppnp fihuiigiruiit*ug/ utoU{ib opp — Szt. lzsdk és Meszrob sa-
jatlagos neve, u-uipgiruidlii (tharkmanicsh), interpres, tofiij-évc,
magyarazo, tolmacs; therdsuman (arab); dragoman, drogman, trugman,
(torok); innen a Dragoman ormény csaladnév,
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kézmondasok; 2. tanitds Frobel rendszere szerint; 3. sza-
molas 1—10 szamkorben; 5. fras és olvasas elemei, ha a
gyermekek fejlédési kora megengedi.

Iskola.

28. 8. Csak az a keriilet allithat fel iskolat, mely arra
az el6ljardsagtdl engedelyt kapott.

Magéan iskolak.
29—32 § a magan iskolakrol szol.

Iskolai felligyelet.

33. 8 A nemzeti iskoldk felett a kdzponti nemzeti fel-
ligyel6ség Orkodik, mely a felligyeletet a kézoktatasi tanacs
és tanfeliigyel6ség Gtjan gyakorolja.

34. §. A koOzoktatdsi tanadcs alakithat egy vagy tobb
segit6-bizottsagot; egy-egy bizottsag 3—5 taghdl all.

35. § A tanitokat a kozponti nemzeti felugyel6ség va-
lasztja.

36. 8. A tankdnyveket a nemzeti felugyel6ség engedé-
lyezi; azért tilos az iskoldba oly kouyvet behozni, mely
nincs a patriarcha helybenhagyasaval ellatva.

37. 8§ Minden kerileti tandcs a tanév elején (szept. 1)
az iskola évi jovedelmér6l Kkimutatast készit és azt meg-
vizsgalds végett benyujtja a kdzponti nemzeti feliigyel6séghez.
E kimutatds szol az 0Osztdondijas tanuldkrol is.

38—41. § Ezen szakaszokban a Kkerileti tanacs-tagok
kotelességei vannak felsorolva; e tanacstagok, kik igen gyak-
ran szoktak keriletiik iskolajat meglatogatni, nagy gondot
forditanak arra, hogy egyetlen egy tankdteles gyermek se
maradjon iskolazatlanul. Szegény gyermekek taneszkdzoket
— ingyen kapnak.

Tanf liigyel's.

42—45. § a tanfelligyel6 teenddit sorolja eld.

Kozoktatasi hivatalnokok.

46. 8. A kerileti iskolak kozoktatasi hivatalnokai ezek:
igazgato, tanitok (férfi vagy nd), segédtanitok, gazda.
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47. 8. Minden kozoktatasi hivatalnok tartozik koteles-
seégét pontosan teljesiteni. A ki indokolatlanul marad el az
iskolabdl, kétszer annyi birsagot fizet, mint a mennyi fizetés-
részlet illeti Otet az elmaradt iddre.

48. 8. A fizetés jar sziinid6ben és a betegség ideje alatt
s. — Azt. ki a beteg tanitét helyettesiti, az iskola pénz-
tara fizeti.

49. 8. Csak képesitett tanitd foglalhat el tanitoi allast.

50—52. 8§ E harom utolsé szakasz atmeneti intézke-
déseket foglal magaban.

(OGrmény nyelvhdl).
Szongott Kristof.

Alisan Leont, a kolostor koélt6je.

— L.eist ,Litteratische Skizzen."* —

~?20bb, mint félszazad el6tt sziletett Erzerumban,

hazdja szivében, messze elszort nemzetének épen azon tore-
dékébdl, mely még nemzet-egyéni sajatossagait és erkolcseit
maiglan teljes tisztasagukban fenntartotta.

A szellemi benyomasok, melyeket hondban t6ltétt gyer-
mekévei alatt nyert, elkisérték 6t a messze tavolba is, s akkor
sem enyésztek el leikébdl, midén a kivalo tehetségekkel meg-
aldott férfidt az eurodpai civilisatio korében hasonlithatlanul
fényesebb kornyezet vette koril, mint tavoli hazajaban.

Mint sok més, a tudomanyos és tevékenység dszténe
altal lelkesitett 6rmény, — Alisan is a mechitaristak szer-
zet-rendjébe lépett, s ekként tanulméanyaira és munkala-
taira elég szabadid6vel rendelkezett.

Nemes, gyongéd és érzékeny természete nem hervadt
el a zarda cellaiban, épen nem, hanem (dén maradt és fej-
I6d6tt tovabb.

O jelentékeny és érzelemgazdag kolt, kinek dalai
az 0j-6rmeény irodalom legszebb ékességei kozé tartoznak.

Lyrai koltészetének f6jellemvondsa a fenkolt és ihlet-
teljes hazaszeretet, — s hazajanak életképeit, természetét,
tavaszat, kék egét és ragyogd napjat, — sajat visszaemlé-
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kezéseit, oromeit, banatat kolteményeiben (j meg Uj szinek-
kel és hangokkal festi le és énekli meg.

Adria kiralyn6jétél, Velenczétél, hdi a San-Lazzaro szi-
getén all klastroma, fantazidja elszarnyal Keletre, hazajéba,
hol gyermekkora napjait tolté; s maga el6tt latja egyszerre
a ragyogd dél-vidék minden pompdjat, s az Ararat ho-csil-
lamait és Unnepies lelkesedésében hangot ad a legihlettebb
honvagy-daloknak.

Mint érzelmes ember, szereti a természetet s azt akként
szereti, a mint csak a hivé keresztény szeretheti, ki annak
minden pompdjat a Teremt6 kegyadomauyaként fogadja.

Viszonya a természethez bens@ségteljes, szivélyes; §
parbeszédet folytat a patakkal, a madarkaval, a szélviharral,
a holdsugarral és a csillagokkal....... mi kdzben végig sur-
rannak lelkén a gondolatok az emberiség életsorsa, a lét
hullamai és minden féldiek mullanddséaga fel6l; de mindenkor
megmarad szemlélddéseiben ama hatdrok kozott, melyeket
hite szab eléje.

Orményhon mdltjat is ihletséggel énekli meg Alisan, s
a hold fényénél szivesen barangol képzelete hazaja téréin;
megemlékezve nemzetének fénykorardl, s ama harczokrdl, me-
lyeket ez a letlint szazadokban az izldm kdvet6i ellen vé-
gig kuzdott.

Az 6rmény hajdankornak minden hése dics6ilten jelenik
meg dalaiban, s 6 magasztos Unnepiességgel énekli meg tet-
teiket.

Kivaléan emelkedett és (innepies hangon van irva ama
kélteménye, melyben az 6rmény egyhaz altal vértanuként tisz-
telt Ma migon ian Vartanrol emlékezik meg.

Vartan a perzsék elleni habordban esett el az Ava-
rajr melletti Utkdzetben, de haldla altal ©véit gy6zelemre
segité, s felszabadita 6ket a perzsa uralom igéja alol.
Az erre vonatkozd gyonyor(i koélteménye ,,Sz6 eh &g
Avargjri“, vagyis az ,,Avarajr-i csalogany" czirnet
viseli, s bevezet§ éneke mutatvanyul oly szépen van Leist
altal németre forditva, hogy eme forditas nehany sorat a
kovetkez6kben bemutatni el nem mulaszthatjuk:

»Ach, du, o treucr Freund gequaltcr Herzen,
O Nachtigall, du Kind der Blumennacht,
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Du Roscnscele, lindre meine Schmerzen,

Besinge laut die heil'ge !leldenschlacht,

Besing' mit ineiner Seele eng verbunden,

Wic dér Armenierheld den Tdd gefunden !«....

Mai helyzete nemzetének kevés vigaszt nyujt Alisannak,
de 6 reménynyel tekint a jov6be, s kiiléndsen szépen fejezi
ki ezen reményét egy nagyobb kdélteményében, melyben a
Nagy- és Kis-Arara tot (6rményll: M aszisz, Wiuupu) né-
pének multja és jovbje fel6l szélaltatja meg.

»A fa gyokereibdl emelkedik ki, a haz alapzatardl; régi
gyOkerek (j galvat hajtanak, régi galyak 0j bimbotx..
mondja egy masik kolteményében, melynek czime: ,Az 0or-
mény fold."

Nyelvezete folotte szelid, ihletteljes, s6t mid6n a fajdalom
harjait érinti, akkor is keserliség nélkil vald.

»Engedj szeretetben ébrednem, szeretetben
élnem és szerete tben meghalnom!" — mondja 6 egy
imajaban.

Alisdnnak 0Osszes koltészeti mivei Ot izmos kotetet
tesznek ki, melyekben eredeti kolteményein kiv(l forditasok
is vannak Byron-boél és német kolt6k miveibdl.

Kiemelendé kiléndsen a Sehiller-féle ,Dal a ha-
rangrol™ (Lied von dér Glocke) cziml ismert koltemény
forditasa.

Els6 volt 6 a velenczei mecliitaristak kozil, ki német
irodalmi miivek atiltetésével is foglalkozott.

Middn el6rehaladd koréval koltészeti lelkesedése is tu-
nedezni kezdett, csaknem Kkizarolag tudomanyos mioiveinek
szentel6 magat Alisan, s azok mindegyikében sziléfoldjének
multjat avagy jelen viszonyait targyalja.

Valamint korabban Orményhon romjait, sirjait és csata-
mez6it dalaiban énekelte meg: most Osszes szellemerejét és
tevékenységét azok targyszerd leirdsanak szentel6, — mely-
nél azonban nem mint valami szaraz és minden érzelem
nélkuli kutaté szerepel, hanem mint oly tudds, ki szeretettel
és lelkesedéssel csiing targyan.

Franczia nyelven két nagybecsi munkat irt: ,La
Phisiographie de I’Arménie"”, — és ,,Haik et sa

2i
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période'”, — utdbbi tanulmany Orményorszag Gstorté-
netébdol.

Nagyobbszabastak és jelesebbek azonban még ama m(-
vei, melyeket 6rmény nyelven irt.

Ezek kozol kilénosen kiemelenddk: ,,Si rag“, nép- és
foldrajzi, valamint régészeti leirdsa a mai Alexandropol kérnyékeé-
nek, mely egykor a régi Armenianak legészakibb részét képezte.

E konyvéeért itéltetett meg részére az irodalmi czéli
alapitvanybol keletkezett Ismirean-féle jutalomdij.

Legujabb és legnagyobb tudomanyos mive: ,,Cilicia",
mely Kkitlind rajzokkal illustralt terjedelmes diszm(iben tem-
plomok, zardak és erdditvények okmanyai-, feliratai- és rom-
jaibol meritett adatok alapjan ecseteli e kis-azsiai tartomany
ormény korszakanak torténeti eseményeit.

Nagy irodalmi értékkel bir még Nerszesz Snorhali
ormény egyhazatya (egy tizenkettedik szézadbeli jelentékeny
vallasi kolt6 és theolog) folott irt tanulméanya is.

Alisan Leont ir6i tevékenysége tehat, mint a mondot-
takbol is latszik, rendkivil termékeny és széleskorl; s6t
ezenfellil mas, itt nem emlitett munkaitdl eltekintve, még
egy 6rmény népdal-gydjteményt is adott § ki, angol
forditas-melléklettel ellatval

Dk. Simay Janos.

Ormény tizes szamrendszer.

Tudva van, hogy az Ormény sajat nagy betdit hasz-
nalja szdmok gyanant, e betlik ''-t6i Mg egyest, <M6l vig
tizest, <i-t6l Mg szazast és /MOl Mg ezerest jelentenek.
Oseink ezen jegyekkel képesek voltak barmily szamot kife-
jezni, igy: <l 100000-et jelentett.

Az adas-vevésnél és a szamtanban azonban nem a nagy,
hanem a kis betliket hasznaltak.

Az orménynek van sajat tizes szamrendszere; valamint
az arab, Ugy az ormény szamrendszernél is minden szamnak
van alak- és helyértéke.
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A tizes szamrendszer attekintése.

i 11 [HU 20 w-- 100 IUge 130 Pp- 220
VD 12 74 30 MM 101 tug- 140 7-. 300
tug 13 qU 31 [Us) 202 /> 150 7 +. 400
tug 14 o+ 40 Ubbq 103 tuge 16U b-" 500
tub 15 qtu 41 tutu- 110 uil, - 170 7++ 600
tug 16 b- 50 tuiutu in tup- 180 , - 700
ml; 17 7. 60 UHUL 112 190 P 800
tup Is 70 iup- 120 //-= 200 900
luft 19 p* so tupiu 121 p-tu 201 tu— 1000
p1 20 90 tupp 122 [HU - 210 tu—tu 1001

Ezen attekii tésh6i vilagosan latszik, hogy az ormények

~
=
O OO~ T WN —

=7

a zero (0) jegyet nem ponttal — mint tették egy ideig az
arabok — hanem jegygyei helyettesitették. — Mutat-

vanyul még kozlok itt egy Osszeadast is:

Arab szamjegyek : Ormény szamjegyek :

457 774

2030 7-

46 77.

12000 tup - - -

721 il

15251 tubpbq

Az o6rmény nemcsak a fegyvert forgatta, hanem a tu-
doméanvokat is mivelte; a keresked6 orinénynek, ki folyto-
nosan szamolt, szamrendszerre volt sziksége... és ime Kki-
taldlta ezen elmés, kénny(i szamrendszert. E szamrendszerrel
éltek 6seink 1336-ig Kr. ti.; ezen évt6l kezdve azonban az
Eurépaban divé tizes szamrendszert és az arab szamokat is
kezdették hasznalni.

E szamrendszer még az Eurdpaban hasznalt szamrend-
szernél is el6nydsebb, a mennyiben annak, ki az &rmény
betliket ismeri, nem kell még kiilén szamjegy alakokkal meg-
ismerkedni.

Eszes apaink e biiszkesége Eurdpaban mind eddig ismer-
tetve nem volt; azért a tudds vildg magyar-6rmény folyo-
iratunk Utjan fog ezen szép taldlmanyrol tudomast szerezni.

Novak Antal.

26
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Felolvasas Orményorszagrol

/>< marseille-i franczia napilapok apr. 9-iki szamai-
ban a mondott czim alatt a kovetkez6ket olvassuk:

Apr. 25-én fog Bruszali Janos ormény ifji, a foldrajzi
tarsasdg Szerkié Artistak termében sz{l6foldjérdl felolvasast
tartani.

Tudva van, hogy Orményorszag, mely hajdan Azsia
leghatalinasb és légviragzoébb allamainak egyike
volt és melynek mostani lakdéi a Kelet legmunka-
sabb, legszebb és legmiveltebb népe, — jelenleg
harom részre van osztva (orosz-, perzsa- és torok-rész). E
nép, mely nyelvét, vallasat, sajatos erkolcseit és hosszu, dicsd
multja emlékeit meg tudja &rizni, e perczben fenhangon
koveteli Onkormanyzatat, melyet elvben mar a berlini kon-
gresszus (1S7S) is elismert.

Bruszali Janos, ki hazaja elveszett jogainak véddé apos-
tola, Parisban mar megtartotta felolvasasat Orményorszéag-
¥ol — nem sokara nalunk (Marseille) fog felolvasni; két-
ségtelen, hogy ezen felolvasas hatasat nem fogja eltévesz-
teni varosunkban, hol mar régen telepedett le egy munkés
ormény koldnia. Marseille-ben, Ggy mint Velenczében mar
a XVII. szdzad 6ta van Ormény nyomda; ezenkivil Aix-ben
szamos o6rmény ndvendék tanul jogot.

Bruszali felolvasasdban majd el6 fogja sorolni azokat
a kapcsokat, melyek minket az 6rményekhez csatolnak . . .
es mutatni fog csinos fényképeket ugy, hogy ill6 helyeink-
bél fogjuk latni Trebisont. Erserumot, Van sziklait, Ani
romjait; szemeink el6tt fognak elhaladni ezen érdekes or-
szag szép részei, kitlinGségei. . . Bruszali felolvasast tartott
még a kovetkezd franczia helységekben: Lyon (apr. 24), Mar-
seille (apr. 25), Toulon (apr. 27), Montpellier (apr. 20), Tou-
louse (maj. 1) Bordeaux (maj. 2), Orleans (mdj. 4). — Fel-
olvasdsa mindeniitt nagy tetszésben részesiilt. Sz. K.

) L »Armenia« 216 1
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JAK ABB BOGDAN.
1809 1887.

Azon férfiak sordba, kik hasznos életet élnek, kik lan-
kadast nem ismer§ munkalkodassal szoktdk kotelességeiket
teljesiteni — tartozott e nem kozonséges ferfiu, kinek feled-
hetlen nevét ime gyaszkeretbe foglalja a kegyeletteljes em-
lekezés. November 20-4n ragadta ki e neves férfiat, ki ,egy
id6ben jelentds szerepet jatszott" rokonainak szeret§ karjai
kozll a kérlellietlen baldl. ¥ Erdélyben kezdte politikai md-
kodését és oly elismert eredménynyel folytatta, hogy nevé-
vel orszagszerte tiszteletet és becsilést vivott ki

Nagyvaradon szlletett jémddu ormény szilékt6l. Jogi
tanulmanyait Budan végezte. 1837-ben Szamosujvéarra kertilt,
hol a varosnak 5 éven keresztlil ékestolli f6jegyz6je volt.
1842—1848-ig az erdélyi orszaggy(llésen, mint Szédmos-
Ujvar varos képvisel6je szerepelt, kitlinve fényes szonoki te-
hetsége altal. 1847-ben nemességet nyert. 1849-ben a kép-
viselGtestiilet a polgarmesteri székbe Ultette .Jakabbot. ki
ezen allasdban megbecsiilhethn szolgalatot tett Szamosujvar
varosanak. 18Gl-ben az erdélyrészi f6kormanyszékhez ta-
nacsosnak neveztetett ki s mint ilyen a kolozsvari jogaka-
démianak is volt igazgatéja A kormanyszék feloszlatasa
utan osztalytandcsos lett a kereskedelmi minisztériumban.
1876-ban a kormany Krass6-Szorénymegye élére allitotta, mint
féispant. Ezutan még harom évig volt Szamosujvarnak képvi-
sel6je. — 1882-ben jol megérdemldit nyugalomba vonult.

Temetése november 23-4n ment végbe Kolozsvarit im-
pozans kozonség részvéte mellett. Szamosljvar sz. k varos
képvisel6testiilete is lerétta kegyelete addjat akkor, midén
kiildottségileg helyezett diszes koszorut ,.feledhetlen polgar-
mesterének" ravataléra.

Viraszszon sirja felett a szelid emlékezet |

Dr. Gopcsa Laszlé.

*) Mid6n e szomorlG hir tudomasunkra jott, folydiratunk jelen
szama mar sajtd alatt volt. - Gondoskodni fogunk, hogy >'Arme-
niank« — alkalom adtdval — e jelentékeny férfilinak bd&vebb élet-
rajzat is hozza. Szerk.
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Két czikk egy Unnepelt 6rmény szinmivészrol.

A mult hdénapban dr. Simay Janostol a ,F&varosi La-
pokéban és Avedik Lukacstol a ,Kolozsvar-,ban, egy-egy
czikk jelent, meg, melyek Adamjan Péter,a legels§ 6rmény szin-
mivésznek palyajat ismertetik. Ezen czikkeket a kdvetke-
z8kben mutatjuk be olvasdinknak.

A ,Févarosi l,apok” irja: Az 6-kor legrégibb kultur népeinek
egyike, az 6rmény, kelet népei sordban ma is szamottevd, st sok
tekintetben kival6 szellemi miveltséggel dicsekszik, mely habar
fébb vondsaiban az eurdpai civilizacio fejlédési iranyat koveti,
lényegileg mégis bizonyos patriarchalis nemzeti alapra van fektetve.

Mellézve ezuttal ama szdzadunkban élénken megindult szel-
lemi mozgalmat, mely az Avarat korlli 6shazabol egész El6-Azsiat
benépesitett 6rmény faj korében a kultira kilénbdz6 agaiban, az
Gzleti élet, az irodalom és miivészet terén mar is oiy jelentékeny
eredményt kepes felmutatni, ez alkalommal csak annak elmondésara
szoritkozunk: hogy az o6rményeknek Stambulhan, Smyrnaban, Tif-
lisben sajat diszes nemzeti szinhazaik vannak, melyekben &rmény
nyelven részint eredeti, részint a nyugat-eurépai legismeretebb
dramairdk iak 6rményre forditott mivei nyernek bemutatast, ormény
miivészek altal.

A slmkespeare-i darabok, cimszerepeinek az érmény szinpadou
legkivalobb személvesitéje: Adamjan Péter, kir6l abbdl az alka-
lombdl, hogy kozelébb févarosunkba jonni szandékozik, roviden a
kovetkezd bemutatést kivanjuk adni.

Egy német ir6, Berg, a ,,Vom l'els zum Meer* c.imi folyo-
iratban, egy masik, hasonlékép német iré Leist, ,Litterarische
Skizzen" cim{ muvében, mint Unnepelt, szinészr6l emlékezik meg
Adainjanrol, kit az oroszorszagi kritika Salavinival és Rossival he-
lyez parhuzamba

() 1850-ben Konstantinapolyban sziiletett gazdag ©6rmény szi-
16kt6l, s mar tizendt éves koraban bedllott, egy 6rmény szintarsu-
latlioz, mely azonban rovid id6 mulva feloszlott.

Konstantindpolybdl el6szor Nor-Nachicsevauba, (a Don fo-
lyam partjara) utazott a szintarsulattal, honnan kilencz havi m-
kddés utan a torok févarosba Gjra visszatérvén, Péra és Galata
szinhazaiban szerepelt.

Majd 18 f(i-ben Tifliszben alakitott maganak szintarsulatot, s
mivészi hire csakhamar egész Oroszorszagban elterjedt.

Az orosz és ormény lapok dicséretekkel halmozzak el miivészi
jatékat, s tobb orosz képes lap arczképét is bemutatta.
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A ,Novoszti" czimi lap a nagy tragoediak legjelesebb alakjai-
hoz hasonlitja 6t, f6leg shakespeare-i szerepekben, <le mindenek
folott ,,Hamlet"-ben.

Oroszorszag nevezetese' 1 varosaiban mutatta mar be mivé-
szetét, s a legels6 szintarsulatok szerencséjiknek tartjak, ha vendég-
szereplésre megnyerhetik.

Rendszerint érmény nyelven tartja el6adasait, de a korilmé-
nyekhez képest frauczia és olasz nyelven is jatszik, mert mind a
kett6t alaposan birja.

De nemcsak mint szinmiivész tintette ki tehetségét, hanem
mint fest6 és kolté is, s6t ,,Hainlet“-r6l ez évben széleskorl ta-
nulmanya is jelent meg 6rmény nyelven.

Adatnjan Péter kozeli ismeretségben all egy magyarorszagi
szarmazasl hazankfiaval, ki jelenleg a krimiai Simferopolban van,
mint 6rmény iskolaigazgaté alkalmazva

A ,Kolozsvar" irja: Oroszorszag legiinnepeltebb szinmiivésze
ez id6k szerint az Ormény sziletési Adamjan Péter. Tragikai
szerepeket jatszik s kivalt Shakespeare hésalakjaiban aratja babér-
jait. Féuyes diadalok kozt jaija be Oroszorszag nagyobb varosait
és hasonlé (nneplésekben részesil Konstantinapolyban is, a hol
szuletett és a hol elsé nagyobb szinpadi sikereit vivta Ki.

A nagy miivész jelenleg 35 éves. .Jatékat rendkivili tliz és
bens6ség, nemesség és méltdsag jellemzik. Impozans szinpadi alak,
perfekt el6kelGséggel.

Erdekes az a magasztalé czikk, melyet Adamjan Péterrdl
a ,Novosti" cziiul lapban Vladimir nagyherczeg irt. A czari
csalad e m(ért6 tagja a kovetkez6 ismertetést nydjtja a kivald
ormény szinészrol.

Konstantinapoly ismét csillagot gyujtott félholdjaba, mert 61ébdl
tamadt egy mivészi nagysag, kinek el6adasait tapsokkal s ajandé-
kokkal eléggé megjutalmazni nem valank képesek. E miivész
(Adamjan Péter) szlletésére nézve egy perai érmény-bankar fia.

Gyermekkoraban egész éjjeleket virasztott a tudomanyok el-
sajatitasaért; ma 6 az a vilagit6 csillag, kinek vizsgalasaban egész
éjjeleket is szivesen toltenek nemcsak tuddsok, hanem mindazok,
kik a valodi mivészetet tisztelni, bamul ii szoktdk Gyermeki lel-
kuletlihez mér sziletésével hazzaforrott a mivészet iranti vonzalom:;
rajzolt, festett, kdlteményeket irt, szavalt; de leginkabb a szinm(-
vészeinek hddolt.

Filléreit az emészt6 fel, s ebben a szinészet irant rajongo
gyermeket a szlil6k meg akardk gatolni; de a hajlamot, mely veliink
sziletett, kdnnyen eloltani nem lehet. Eltavozott a sziilei haztol,
csakhogy kovethesse idealjat; s6t midén kifogyott az életfentartas
orczeib8l: akkor honapokon at a szinpad alatt guggolva leste el
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a jeles mivészek el6adasait s azokban oly gyonyoért talalt, hogy
egyes jeleneteket, alakitasokat fest6i ecsetével kivanta megorokiteni.
Majd kolt6i érzékének fejl6désével dicskolteinényekben {innepié a
szinészet folkentjeit

E kivalé tehetség homlokara a mivészetek harom Istenasz-
szonya oly hervadhattad koszordt f(izott, melybdl ma a szinm(vész,
fest§ és koltd egy személyben legméltébb jutalmat nyeri. Avagy
mi volt az a tlntetés, melynél fogva oly pompéas téalczau tisztelGi
31 darab szazast nyujtottak a kivald hdsnek, mint a kitoré elis-
merés ecclatans bizonyitvanyat.

Alig ette el 20-ik életévét, mint szinigazgatdé Orményorszag
nevezetes varosaiban, mint feltling jelenség Ginnepeidé kezdett lenni,
majd Konstantindpoly perui és galatai szinhdzaiban lett a dicsGités
targya; de vilaghirét Titlisben alapitotta meg, mid6n a nép romai
triumphussal kocsijat a szinhazhoz vonta.

Ekkor adta ki kolteményeit; a hirlapok versekben kozolték
életrajzat, a nép mohon kapkodta el arczképeit s boldog volt a
lapszerkeszt§, ki az arczképpel egyltt életrajzot is kozolt, mert
20,000 példany egv nap alatt elfogyott. Majd lattuk &6t Hamlet,
Lear Kkiraly. Othello, Uriel szerepében, hasonléan Rossi, Salvini,
Pozart, Sonuenthalhoz jatszani; s6t a miibiralatok Hamletbeu ki-
tiudbbnek nyilvanitottdk minden tarsanal.

Kozelebbrél jelent meg Adamjan tindm tolla aldél egy essay
~Shakespeare kolt6i szellemér6l.”

Jelenleg Oroszorszdg nagyobb varosaiban szerzi babérait; a
legjelesebb szintarsulatok lesve lesik az alkalmat, hogy diszel6ada-
sokra megnyerhessék. Egyforman beszél érményil, franczia és olasz
nyelven. Oriilnet Eur6pa azon véarosa, melyet fellépésével szeren-
cséltet, mert benne a természet h{i utanzéjat fogja latni."

KISEBB KOZLEMENYEK.

A kolt6 és’a kérelmes nd. Emlitettiik, hogy a nagy-nevi kolt6
Badganian Perdban Nigoghosziannal volt szallva. — Egy reggel a
hazigazda ajtajan kopogtatnak, mire belép egy egyszer(ien, de csi-
nosan 06lt6zott gyonydrlii szép 6rmény nd. Mivel lehetek szolgalat-
jara? kérdi Nigoghoszian.

— Kérésem van, mondja, melylyel az Oroszorszaghol jott
pasa elébe akarok jarulni.

— Mi a kérése ?

Es a n6 elmondja, hogy j0 csaladbdl szarmazott, de a sze-
rencsétlenség majd mindenétl megfosztotta, most nélkiilozést szen-
ved; elviselné sorsat, ha egyedill volna; de van egy egyetlen le-
anya, kiuek hozomanya nincs — azért férjhez nem adhatja. Most
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minden reményét a ,,Moskvabdl jott pasadba" helyezi (a pasa alatt
a koltét érti). Isten kuldotte otét ide.

— Hat asszonyom mennyi pénzre van sziksége? kér6é Ni-
goghoszian.

— Ezer arany elég! (tizezer rubel, vagy 16200 irt.)

— Ezer arany! kialtja csodalkozva a héazigazda; hiszen ez a
vendég se nem pasa, se nem efendi, ennek nincs pénze.

— Nincs pénze? mondja a n6, mi gy tudjuk, hogy ez a
vilag leggazdagabb 6rménye: mi neki az ezer arany, egy csepp Viz.

— Igen de neki nincs pénze asszonyom.

— Nincs? Hat akkor kit illetett érsekiink oly kivalo tisz-
telettel (a n6 6rmény szert, roni. kath. és Azarian patriarchara
czéloz). Ha a vendég nem gazdag, akkor kinek tiszteletére rende-
zik e szokatlan, ritka Unnepélyeket?

Asszonyom, ez nem gazdag, ez kolt6, ez munkakat ir.

— Mit, kényveket ir?

— Haét. nem tudja? Ez is olyan ember, mint a veleuczei tu-
dés atyak, kik konyveket irnak.

— Jézus-Maria! Ezt mar el nem hiszem. Hat hallotta-e va-
laki kerek e vilagon, hogy ir6 valaha ilyen kitlintetésekben ré-
szesult volna............

.. Gondolom, hogy a konyoriletes 6rmény sziv nem bo-
csatotta el a nét — vigasztalatianul.

A katholiczizmus terjedése az ormények kozétt. A diarbekir-i
vilajet nem egyesilt 6rmény lakossaga korében napjainkban élénk
mozgalom tamadt az o6rmény katholikus egyhaz javara, s ott hi-
teles tudositdsok szerint igen szamosan tértek mar at a kath. val-
lasra A mozgalom annyira elhatalmasodott: hogy az or.'hodox oOr-
mény patriarcha az edessai és alleppoi plispokoket a helyszinére
kildotte ki, a hitterjesztés lekiizdése czéljabol. — Ugyanazon for-
ras szerint az ormények két kath. partja: a haszunistakeés
antihaszunistak kozétt a targyalasok kedvezden folynak, s
mar tobb pontra nézve egyezségre is jutottak. Kibékiilésik, tehat
a dolgok jelen allasa mellett remélhet6nek latszik.

A moldovai hatarsértés szinhelye, Csik-Szépviz, egyike azon
magyar-ormény telepeknek, melyek az erdélyi orménységuek két-
szdz év el6tt tortént bekoltozése folytan keletkeztek E székely-
foldi csikmegyei, hatarhelység egy terjedelmes havasi hatéarral bird
nagy fald, Csikszetmikléson felil, a Poganv-havas alatt s a hason-
nev( patak mellett. Innen vezet, az orszagiit a Kabala-hagén at a
Tatros-patak volgye altal képezett gyimesi szorosba, s onnan &t a
szomszédos Moldvaba, inelylyel Szépviz derék 6rmény kereskeddi
igen élénk Uzleti 6sszekottetésben allanak, kilénosen az allatte-
nyésztés és szarvasmarha kereskedés tekintetében. A Tatarbikk,
Csligés és Kostelek nevii hatarszéli havasi pusztak szmtéu Szép-
vizhez tartoznak. Innen Gyimesig a legfest§ibb, nagyrészt fenyve-
sekkel boritott havasi tajképek valtakoznak, melyeknek folytatasa
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hazank hataran tal is még j6 darabig tart. A szépvizi legel6k mar
ismételve képezték szinterét az id6nként megUjulé magyar-roman
hatarvillongasoknak, melyek az 6rmény és székely legel6 tulajdono-
sok és a moldvaiak kozt élénk sdrlédasokat szoktak el6idézni.

Keleti szemle ,,Revue de !' Orieut,” czimmel, Budapes-
ten, malt évben egy politikai és vegyestartalm( heti kozlony in-
dult meg franczia nyelven, mely a keleti Ugyeket élénk figyelem-
mel kiséri. E lap eddig is kozolt ugyan féleg hirrovataban, aprébb
czikkeket 6rmény dolgokrél, melyek az &rmények életviszonyaiba
némi bepillantast engedtek, de az o6rmény kérdéssel rendszeresen
nem foglalkozott, mint mas keleti népek Ulgyeivel. Egyik Gjabb
szamaban ,,Katkoff et. les Ar meniens'" czimmel 6nall6 ezik-
ket hoz az oroszorszagi ©rmények politikai helyzetérdl is, mely-
ben a lap konstantinapolyi levelezje — Amatouni — nem épen
rozsas szinekkel ecseteli a keleti érmény korok véleményét a hir-
hedt orosz védnokségrol.

Konyvészet A Lipcsében meginditott ,,Armenisehe Bibliothek"
czitnh konyvsorozatbol eddig hat kotet jelent meg. Az els6: Pat-
kanidunak harom elbeszélését, a masodik Leistnak iro-
dalmi vazlatait, a harmadik Raffitiak perzsiai és torokérmény-
orszagi rajzait, a negyedik Clialath iannak 0sszegydjtott re-

géit és népmondait, — végll az o6todik és hatodik (kettds) kotet
Bérds I’rosiancznak ,Széko" czim( regényét tartalmazza,
melyet 6rményb6l Ohannesz balajan forditott németre, — s mely-

nek féérdekességét a slr(in kozbeszott ethnographiai és helyrajzi
adatok képezik.

Mi Ujsag; az 6rmény vilagban ?

Félszazados emlékinnep. A inechitaristak bécsi kougregatidja
harom napon &t Unnepelte meg, oktober végén, annak emlékét,
hogy otven évvel ezel6tt néhai Ferdinand csaszar és kiraly s néje
Maria Anna tették le a kolostor alapkdvét. Mindenszentek innepén
Ganglbauer bécsi bibornok-érsek mondott Unnepi szentmisét
fényes segédlettel. Az érkez6 fOpapot dr. Aydinidn Arzén o6rmény
apat-érsek és a szerzet tagjai fogadtdk a bejaratnal. UdvozI6 té-
viratok és levelek sokféléi érkeztek a kolostorba; az els6k kozt
herczeg Hoheulohe f6udvarmestert6l.

Erzerum er6ditése. Valahanyszor a keleti kérdés megoldasa
el6térbe 1ép, mindannyiszor olvashatjuk a lapok politikai tudosi-
tasaiban Erzerum varanak, mint az. azsiai térok-orosz harcztér
egyik legfontosabb stratégiai pontjanak nevét. Ujabban ismét hi-
ril adatott, hogy a kivalé fontossagl Orméuyorszagi var védmivei
befejeztettek. — Erzerum, mely mar a rémaiak kordban neve-
zetes szerepet jatszott, az 6-korban Garin nevet viselt, késébb
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az arabok altal neveztetett el Arzen-er-Rum-nak, melytdl jelen-
legi nevét nyerte. E varos a mohamedan uralom idejében allando
szinterét képezte az egymast felvaltd népek duldsainak, — s nap-
jainkig folytonos czélpontja a torok és orosz hatalom idénként
megujulé mérkdzésének.

Egy mlivészng kérGtja  Tigranian asszony, az 6rmény ének-
mivésznd, kozelebbrdl Oroszorszag tobb varosaban hangversenyt ren-
dezett, — s mint egy tekintélyes titiiszi 6rmény lap (az Ardzruni
altal szerkesztett Mésag) jelenti, mindeniitt nagy sikert aratott.

Irodalmi hagyaték Emlitettuk az ormény Odian, a jeles
torok diplomaidnak nem rég tortént elhaldlozasat. A mar kozl6i-
tekhez pétlélag még hozzateszsziik, hogy 6 Francziaorszag irant ki-
valo rokonszenvvel viseltetett, — s egy baratja most dsszegydijteni
szandékozik az elhunyt osszes levelezéseit és irodalmi dolgozatait,
melyek kozé Odianuak Kkitind Lamartine-forditasa is fol fog
vétetni.

Konstantinapolyi szinhdzakban egymast valtjak fol, a kilén-
b6z6 nemzetiségl tarsulatok. Oktdber hoban torok operettek
jartdk, utana Alexiadis gorog tarsulata jatszott a Verdi szin-
hazban. A szadikjoi téli szinhdzban Berliau 6rmény éuekes tar-
sulata szerepelt. Erre kovetkezett a franczia saisou. S ha e
nyelvvegyilékb6l nem felejtjik ki a marokkoi akrobata csapatot,
lathatd mily tarka nemzetiségi idénye vau a torok févarosnak!

Kiird rablék Torok-Armeniaban. A kozbiztonsag tekintetében
gyonge labou allé t6rok birodalomban a kurd rablok garazdalko-
dasai ismét nagyobb méivi merényletekben nyilvanulnak. A Nagy-
Szeut-Nerszeszr6l nevezett Orményorszagi kolostort, éjnek idején
hisz rablé tdimadta meg, s a falazat egyik gyengébb poutjan keresztil
térvén, pusztitva nyomultak be a kolostorba, honnan a kénnyen elvi-
het6 targyakon kivil elraboltak a szent edényeket, ereklyéket, régi
konyveket, mely utébbiak kozott jelentds régiségek is voltak; a
nagybecs(i szent kelyhen 1168 év lathatd, —e szép nni 720 évvel
ezel6tt készllt. Az drmény nép kdrében nagy e miatt a felhabo-
rodds, mert a kolostor Gsrégi eredet(i lévén, kivalé kegyeletben
all az érmények el6tt. A kurdok, miutau a kolostort kifosztottak

_a szomszédos faliba csaptak at, s ott is rabolva pusztitottak, sét
tobbeket a lakosdk kozil meg is oltek.

Ormény tanar a parisi egyetemen. Eruant Uthudsiau Arsa-
guni, kinek atyja Széhag Uthudsian, a parisi koldnia papja kivalo
nevelést adott, — a parisi egyetem orvosi karahoz a szOvettan
tandrava neveztetett ki.

Tigris és Eufradt. Bagdadi tuddsitas szerint tervbe vétetett
Orményorszag két nevezetes folyamanak a Tigris és Eufrat
folvoknak szabalyozasa és hajozasi czélokra felhasznalasa, — mit6l
forgalmi tekintetben nem csekély eredményt varnak. — Mar a ma-
gas Gskorban hajozési Utat képezett e két folyam, s H er6 dot
fenntartotta emlékét a kezdetleges szerkezetli hajoknak, melyeken



egykor 6seink hazajuk kiilonb6z8 terményeit Babylonba és N i-
n ivébe szallitottak, mely véarosokkal élénk kereskedelmi 6ssze-
kottetésben allottak.

Ormény Kroezus. Indidban meghalt Orpelian disgazdag 6rmény
70 millio rubelt (1.2 millio irt.) hagyott maga utan hatra. — Sokan
formaltak e mesés 6sszeghez igényt; azonban a szerencsés 0Orokos
Orpelian A. bakui lakos volt, ki a londoni orosz kovet el6tt hiva-
talos iratokkal tudta rokonsagat bebizonyitani. A kovet Orpeliant,
kinek iratait rendben talalta, jogos 0Orokosodési igényeinek ér-
vényesitése végett Kalkuttaba kildotte.

Erikor Chalathiant (imutiupiiiuu), a moszkvai Lazar-féle (/.tugiufi-
buiu ihiTiupuib) 6rmény akadémia jeles tanarat, kinek gyonyor(i szép
népmeséibdl a ,,Csodafiilemilé“-tdr. Turcsané 1'lacsintarGizela csinos
forditasaban ,,Armenia“-nk is kozolte — az orosz kodzoktatastigyér
tannlmany-iitra (Németorszag, Ausztria-Magyaroiszag) kuldotte.

Az ,0rmény kérdés'! Torokorszagban ismét uapi rendre kertlt.
Okot erre az szolgdltatott hogy a konstantinapolyi nem-egyesilt
ormény patriarcha Haruthiun, beadta lemondasat, mert a porta az
6 elGterjesztését — a nemzeti sérelmek orvosldsa targyaban —
nem fogadta el. A lemondasnak komoly politikai hattere van. Az
ormény nem-egyestltek egyhaztanacsa utolsé ulésében elhatarozta,
hogy kiildottséget valaszt, mely a nagyvezér el6tt kijelentené,
hogy az egyhaztandcs a patriarcha lemondasa folytdn a tovabbi
torténenddkeért felelsséget nem vallal. A kildottség a patriarcha
altal formuléazott kovetelések teljesitését kérelmezi, melyek a porta
altal az orményeknek engedélyeztettek és a berlini szerz6dés al-
tal megerdsitett jogokou alapulnak. Ha a kildottség elGterjeszté-
sének sikere nem lenne, az esetben a kiildottség egyenesen a szul-
tdnhoz szandékszik fordulni.

Rablévilag Kurdistanban. Erzerumtol keletre kiléndsen a ba-
jazid-i keriiletben egy id6 oOta a kiird banditdk egészen fesztele-
nil folytatjak gardzdalkodasaikat. Egy alkalommal tizenkét 6rmény
kereskedd ment Karszb6l — Toprakkaleh torok er6d felé. Alig-
léptek a torok terletre, midén egy nagyobb kiird banda megta-
madta 6ket. A rablok az utazokat pénziikt6l megfosztvan kegyetlenil le-
mészaroltdk s holttestiiket egy hamarosan felhanyt godorbe vetették.
Nehany nap mulva a kornyékbeli parasztok rémulettel lattak azon
a helyen emberi testrészeket a foldbdl el6tlinni. A bulldkat azon-
nal kiastdk és Toprakkaleh-ba szallitottdk. Kiaszim pasat, 1lla-
jazid kormanyzojat taviratilag értesitették az esetr6l, a ki beteg-
sége daczara azonnal Toprakkalehba ment és szigorl vizsgalatot
inditott. Mondjak, hogy a megcsonkitott hullak latasa oly mély ha-
tassal volt rea, hogy azonnal taviratot kildott a portanak, hogy
beadja lemondasat, ha rogton er6s katonai segélyt nem kuldenek
a rablobandak kiirtasara.

Felel6s szerkeszt6k és kiadd tulajdonosok :
GOVRIK GERGELY és SZONGOTTJIRISTOF.

I'odoran E. ,,Aurora” koényvnyomda, Szainosujvartt.




